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1 Цели и задачи изучения дисциплины
1.1 Цель освоения дисциплины
Целью изучения дисциплины «Практика межкультурной коммуникации в профес­

сиональной сфере» является повышение у студентов необходимого уровня знания ино­
странного языка и овладение ими необходимым и достаточным уровнем компетенции для 
решения социально-коммуникативных задач в профессиональной и научной деятельно­
сти.

1.2 Задачи дисциплины
• Знать основные концепции организации межличностного взаимодействия в информаци­

онной среде, современные коммуникативные технологии, в том числе реализуемые на 
иностранном (ых) языке (ах), применяемые в процессе академического и профессиональ­
ного взаимодействия.

• Уметь применять методики и технологии юридической деловой коммуникации, в том 
числе осуществляя профессиональное взаимодействие с представителями государств, 
принадлежащих англо-американской и романо-германской правовым семьям.

• Уметь свободно изъясняться на русском и иностранном языках в суде, органах предвари­
тельного расследования, а равно в иных органах и сферах академического и профессио­
нального взаимодействия.

• Владеть навыками и умениями установления и развития академических и профессиональ­
ных контактов, в том числе в международной среде, в соответствии с целями, задачами и 
условиями совместной деятельности в сфере юриспруденции, включая обмен информаци­
ей и выработку единой стратегии взаимодействия в названной сфере.

• Знать юридические термины, в том числе стран, относящихся к англо-американской и к 
романо-германской правовым семьям, необходимые для академического и профессио­
нального взаимодействия.

• Уметь принимать участие в академических и профессиональных дискуссиях, в том числе 
на иностранном языке, аргументированно отстаивая свои позиции и идеи, оперируя юри­
дическими терминами стран, относящихся к англо-американской и к романо-германской 
правовым семьям.

• Уметь преодолевать коммуникативные барьеры в профессиональной среде и в процессе 
ведения профессионального диалога, в том числе на иностранном языке.

• Знать общие принципы словесной организации нормативных высказываний в профессио­
нальной деятельности, в том числе на иностранном языке, оценочные структуры в тексте 
закона, юридические клише и штампы.

• Уметь свободно оперировать понятиями с использованием разнообразных языковых 
средств, в том числе на иностранном языке, владеет культурой речи согласно коммуника­
тивному кодексу юриста и сообразно коммуникативным технологиям, применяемым в 
академической и профессиональной деятельности.

В результате освоения дисциплины у студентов должна сформироваться способ­
ность оперировать основными юридическими терминами англо-американской правовой 
семьи и применять их в рамках межкультурной коммуникации в практической и академи­
ческой деятельности.

1.3 Место дисциплины в структуре образовательной программы
Дисциплина «Практика межкультурной коммуникации в профессиональной сфере» 

относится к обязательной части Блока 1 «Дисциплины (модули)» учебного плана.
До изучения данной дисциплины обучающиеся должны иметь представления об 

иностранных языках, их структурах и базовом словарном запасе. Практика межкультур­
ной коммуникации в профессиональной сфере является методологической основой для 
отраслевых и историко-теоретико-правовых юридических наук. В соответствии с рабочим



учебным планом дисциплина изучается на 2 курсе по очной и заочной форме обучения. 
Вид промежуточной аттестации: зачет.

1.4 Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине, соотнесен­
ных с планируемыми результатами освоения образовательной программы

Изучение данной учебной дисциплины направлено на формирование у обучаю­
щихся следующих компетенций:

Код и наименование индикатора* Результаты обучения по дисциплине

УК-4. Способен применять современные коммуникативные технологии в рамках межкуль­
турной коммуникации, в том числе на иностранном (ых) языке (ах), для академического и 
профессионального взаимодействия.
ИУК-4.1. Осознает цели и задачи со­
временных коммуникативных техно­
логий, в том числе реализуемых на 
иностранном (ых) языке (ах), применя­
емых в академическом и профессио­
нальном взаимодействии.

ИУК-4.1.З-1. Знает основные концепции органи­
зации межличностного взаимодействия в инфор­
мационной среде, современные коммуникатив­
ные технологии, в том числе реализуемые на 
иностранном (ых) языке (ах), применяемые в 
процессе академического и профессионального 
взаимодействия.
ИУК-4.2.У-1. Умеет применять методики и тех­
нологии юридической деловой коммуникации, в 
том числе осуществляя профессиональное взаи­
модействие с представителями государств, при­
надлежащих англо-американской и романо­
германской правовым семьям.
ИУК-4.1.У-2. Умеет свободно изъясняться на 
русском и иностранном языках в суде, органах 
предварительного расследования, а равно в иных 
органах и сферах академического и профессио­
нального взаимодействия.
ИУК-4.1.У-3. Владеет навыками и умениями 
установления и развития академических и про­
фессиональных контактов, в том числе в между­
народной среде, в соответствии с целями, задача­
ми и условиями совместной деятельности в сфере 
юриспруденции, включая обмен информацией и 
выработку единой стратегии взаимодействия в 
названной сфере.

ИУК-4.2. Применяет юридические 
термины стран, относящихся к англо­
американской и к романо-германской 
правовой семье, в процессе академиче­
ского и профессионального взаимо­
действия.

ИУК-4.2.З-1. Знает юридические термины, в том 
числе стран, относящихся к англо-американской 
и к романо-германской правовым семьям, необ­
ходимые для академического и профессиональ­
ного взаимодействия.
ИУК-4.2.У-1. Принимает участие в академиче­
ских и профессиональных дискуссиях, в том чис­
ле на иностранном языке, аргументированно от­
стаивая свои позиции и идеи, оперируя юридиче­
скими терминами стран, относящихся к англо­
американской и к романо-германской правовым 
семьям.



Код и наименование индикатора* Результаты обучения по дисциплине

ИУК-4.3. Способен преодолевать 
коммуникативные барьеры в профес­
сиональной деятельности.

ИУК-4.1.З-1. Знает технику ведения диалога в 
профессиональной деятельности, в том числе на 
иностранном языке, и владеет ею.
ИУК-4.2.У-1. Умеет преодолевать коммуника­
тивные барьеры в профессиональной среде и в 
процессе ведения профессионального диалога, в 
том числе на иностранном языке.

ИУК-4.4. Способен свободно опери­
ровать понятиями с использованием 
разнообразных языковых средств, в 
том числе на иностранном языке, 
определять оценочные структуры в 
тексте закона, юридические клише и 
штампы.

ИУК-4.2.З-1. Знает общие принципы словесной 
организации нормативных высказываний в про­
фессиональной деятельности, в том числе на ино­
странном языке, оценочные структуры в тексте 
закона, юридические клише и штампы. 
ИУК-4.2.У-1. Умеет свободно оперировать поня­
тиями с использованием разнообразных языко­
вых средств, в том числе на иностранном языке, 
владеет культурой речи согласно коммуникатив­
ному кодексу юриста и сообразно коммуника­
тивным технологиям, применяемым в академиче­
ской и профессиональной деятельности.

УК-5. Способен анализировать и учитывать разнообразие культур в процессе межкультур­
ного взаимодействия.
ИУК-5.1. Обладает высоким уровнем лич­
ной и правовой культуры, проявляет ее в 
сфере профессиональной коммуникации. 
ИУК-5.2. Демонстрирует способность ана­
лизировать и учитывать разнообразие куль­
тур в процессе межкультурного взаимодей­
ствия

ИУК-5.1.З-1. Знает принципы профессио­
нальной этики юриста, нормы личной и 
правовой культуры.
ИУК-5.1.У-1. Имеет высокий уровень лич­
ной и правовой культуры и умеет проявлять 
его в сфере профессиональной коммуника­
ции.

ИУК-5.2. Демонстрирует способность ана­
лизировать и учитывать разнообразие куль­
тур в процессе межкультурного взаимодей­
ствия

ИУК-5.2.З-2. Знает методы анализа, учета 
разнообразия культур и нормы межкультур­
ного академического и профессионального 
взаимодействия.
ИУК-5.2.У-2. Умеет строить межкультур­
ное академическое и профессиональное вза­
имодействие с учетом разнообразия куль­
тур.

Результаты обучения по дисциплине достигаются в рамках осуществления всех ви­
дов контактной и самостоятельной работы обучающихся в соответствии с утвержденным 
учебным планом.

Индикаторы достижения компетенций считаются сформированными при достиже­
нии соответствующих им результатов обучения.



2. Структура и содержание дисциплины
2.1 Распределение трудоёмкости дисциплины по видам работ
Общая трудоёмкость дисциплины составляет: для ОФО 3 зачетных единицы (108 

часов), для ЗФО 3 зачетных единиц (108 часов), их распределение по видам работ пред­
ставлено в таблице

Виды работ Всего
часов

Форма обучения
очная заочная

ОФО/ЗФО 3
семестр
(часы)

2
курс
(часы)

Контактная работа, в том числе: 36,2/14,2 36,2 14,2
Аудиторные занятия (всего): 36,2/14,2 36,2 14,2
занятия лекционного типа /
занятия семинарского типа (практические занятия) 36/14 36 14
Иная контактная работа: 0,2/0
Контроль самостоятельной работы (КСР) 0/0
Промежуточная аттестация (ИКР) 0,2/0,2 0,2 0,2
Самостоятельная работа, в том числе: 71,8/90 71,8 90
Реферат (подготовка) 30/30 30 30
Самостоятельное изучение разделов, самоподготов­
ка (проработка и повторение лекционного материа­
ла и материала учебников и учебных пособий, под­
готовка к лабораторным и практическим занятиям, 
дискуссиям, коллоквиумам и т.д.)

31,8/30 31,8 30

Подготовка к текущему контролю 10/30 10 30
Контроль: 0/3,8 3,8
Подготовка к зачету -
Общая трудо­
емкость

час. 108/108 108 108
в том числе контактная работа 36,2/14,2 36,2 14,2
зач.ед 3/3 3 3

2.2 Содержание дисциплины
Распределение видов учебной работы и их трудоемкости по разделам дисциплины.
Темы дисциплины, изучаемые в 3 семестре (2 курс) (очная форма обучения)

Наименование разделов (тем)

Количество часов

Всего
Аудиторная
работа

Внеауд.
работа

Л ЗСТ СРС

1 Грамматика: синтаксис, различные виды предложений 
и способы их построения. 12 4 8 (Р)

2

Лексика: профессионально ориентированная лексика 
и юридическая терминология, связанная с особенно­
стями административного права, административного 
процесса, а также финансового права в странах англо­
американской правовой семьи

12 4 8 (Р)

3

Чтение: чтение текстов по профессионально ориенти­
рованной юридической тематике, касающейся адми­
нистративного права, административного процесса, а 
также финансового права в странах англо­
американской правовой семьи

13 4 9 (Р)



4

Аудирование: прослушивание текстов по тематике, 
связанной с административного права, администра­
тивного процесса, а также финансового права в стра­
нах англо-американской правовой семьи

12 4 8

5

Говорение: навык профессионального общения по те­
матике административного права, административного 
процесса, а также финансового права в странах англо­
американской правовой семьи

12 4 8

6

Письмо: написание реферата на тему административ­
ного права, административного процесса, а также фи­
нансового права в странах англо-американской право­
вой семьи

14 4 10

7

Деловое письмо: составление процессуальных доку­
ментов, связанных с юридической деятельностью в 
сфере административного права, административного 
процесса, а также финансового права в странах англо­
американской правовой семьи

12 4 8

8

Говорение: Диалогическое и монологическое выска­
зывание на тему деятельности юриста администра­
тивного права, административного процесса, а также 
финансового права в странах англо-американской 
правовой семьи

20,8 8 12,8

9 ИТОГО по разделам дисциплины 107,8 36 71,8
10 Промежуточная аттестация (ИКР) 0,2
11 Общая трудоемкость (включая контроль) 108

Примечание: ЗСТ -  занятия семинарского типа (практические занятия), СРС -  са­
мостоятельная работа студента

Темы дисциплины, изучаемые во 2 курсе (заочная форма обучения)

№ Наименование разделов (тем)

Количество часов

Всего
Аудиторная
работа

Внеауд.
работа

Л ЗСТ СРС

1 Грамматика: синтаксис, различные виды предложений 
и способы их построения. 14 2 12 (Р)

2

Лексика: профессионально ориентированная лексика 
и юридическая терминология, связанная с особенно­
стями административного права, административного 
процесса, а также финансового права в странах англо­
американской правовой семьи

14 2 12 (Р)

3

Чтение: чтение текстов по профессионально ориенти­
рованной юридической тематике, касающейся адми­
нистративного права, административного процесса, а 
также финансового права в странах англо­
американской правовой семьи

14 2 12 (Р)

4

Аудирование: прослушивание текстов по тематике, 
связанной с административного права, администра­
тивного процесса, а также финансового права в стра­
нах англо-американской правовой семьи

14 2 12

5
Говорение: навык профессионального общения по те­
матике административного права, административного 
процесса, а также финансового права в странах англо-

14 2 12



американской правовой семьи

6

Письмо: написание реферата на тему административ­
ного права, административного процесса, а также фи­
нансового права в странах англо-американской право­
вой семьи

12 12

7

Деловое письмо: составление процессуальных доку­
ментов, связанных с юридической деятельностью в 
сфере административного права, административного 
процесса, а также финансового права в странах англо­
американской правовой семьи

14 2 12

8

Говорение: Диалогическое и монологическое выска­
зывание на тему деятельности юриста администра­
тивного права, административного процесса, а также 
финансового права в странах англо-американской 
правовой семьи

8 2 6

9 ИТОГО по темам дисциплины 104 14 90
10 Промежуточная аттестация (ИКР) 0,2
11 Контроль 3,8
12 Общая трудоемкость (включая контроль) 108

Примечание: ЗСТ -  занятия семинарского типа (практические занятия), СРС -  са­
мостоятельная работа студента

2.3 Содержание тем дисциплины
2.3.1 Занятия семинарского типа (очная форма обучения)

№ Наименование те­
мы Содержание темы Форма текущего 

контроля1
1 Грамматика: син­

таксис, различные 
виды предложений 
и способы их по­
строения.

Выполнение заданий при подготовке к 
практическим занятиям. Подготовка к 
контрольным работам и тестам. Работа со 
справочными материалами (словарями). 
Перевод и реферирование профессио­
нально-ориентированной иноязычной 
литературы. Изучение основной литера­
туры. Изучение дополнительной литера­
туры. Выполнение индивидуальных до­
машних заданий.

Реферат, опрос, пере­
вод текста, перевод 
юридического доку­
мента

2 Чтение: чтение 
текстов по профес­
сионально ориен­
тированной юри­
дической тематике,

Выполнение заданий при подготовке к 
практическим занятиям. Подготовка к 
контрольным работам и тестам. Работа со 
справочными материалами (словарями). 
Перевод и реферирование профессио-

Реферат, опрос, пере­
вод текста, перевод 
юридического доку­
мента

1 Конкретная форма текущего контроля избирается преподавателем.



касающейся адми­
нистративного 
права, администра­
тивного процесса, 
а также финансо­
вого права в стра­
нах англо­
американской пра­
вовой семьи

нально-ориентированной иноязычной 
литературы. Изучение основной литера­
туры. Изучение дополнительной литера­
туры. Выполнение индивидуальных до­
машних заданий.

3 Чтение: чтение 
текстов по профес­
сионально ориен­
тированной юри­
дической тематике, 
касающейся юри­
дической деятель­
ности в сфере пуб­
личного права

Выполнение заданий при подготовке к 
практическим занятиям. Подготовка к 
контрольным работам и тестам. Работа со 
справочными материалами (словарями). 
Перевод и реферирование профессио­
нально-ориентированной иноязычной 
литературы. Изучение основной литера­
туры. Изучение дополнительной литера­
туры. Выполнение индивидуальных до­
машних заданий.

Реферат, опрос, пере­
вод текста, перевод 
юридического доку­
мента

4 Аудирование: про­
слушивание тек­
стов по тематике, 
связанной с адми­
нистративного 
права, администра­
тивного процесса, 
а также финансо­
вого права в стра­
нах англо­
американской пра­
вовой семьи

Выполнение заданий при подготовке к 
практическим занятиям. Подготовка к 
контрольным работам и тестам. Работа со 
справочными материалами (словарями). 
Перевод и реферирование профессио­
нально-ориентированной иноязычной 
литературы. Изучение основной литера­
туры. Изучение дополнительной литера­
туры. Выполнение индивидуальных до­
машних заданий.

Реферат, опрос, пере­
вод текста, перевод 
юридического доку­
мента

5 Говорение: навык 
профессионально­
го общения по те­
матике админи­
стративного права, 
административно­
го процесса, а так­
же финансового 
права в странах 
англо­
американской пра­
вовой семьи

Выполнение заданий при подготовке к 
практическим занятиям. Подготовка к 
контрольным работам и тестам. Работа со 
справочными материалами (словарями). 
Перевод и реферирование профессио­
нально-ориентированной иноязычной 
литературы. Изучение основной литера­
туры. Изучение дополнительной литера­
туры. Выполнение индивидуальных до­
машних заданий.

Реферат, опрос, пере­
вод текста, перевод 
юридического доку­
мента

6 Письмо: написание 
реферата на тему 
административно­
го права, админи­
стративного про­
цесса, а также фи­
нансового права в 
странах англо­
американской пра-

Выполнение заданий при подготовке к 
практическим занятиям. Подготовка к 
контрольным работам и тестам. Работа со 
справочными материалами (словарями). 
Перевод и реферирование профессио­
нально-ориентированной иноязычной 
литературы. Изучение основной литера­
туры. Изучение дополнительной литера­
туры. Выполнение индивидуальных до-

Реферат, опрос, пере­
вод текста, перевод 
юридического доку­
мента



вовой семьи машних заданий.
7 Деловое письмо: 

составление про­
цессуальных доку­
ментов, связанных 
с юридической де­
ятельностью в 
сфере администра­
тивного права, ад­
министративного 
процесса, а также 
финансового права 
в странах англо­
американской пра­
вовой семьи

Выполнение заданий при подготовке к 
практическим занятиям. Подготовка к 
контрольным работам и тестам. Работа со 
справочными материалами (словарями). 
Перевод и реферирование профессио­
нально-ориентированной иноязычной 
литературы. Изучение основной литера­
туры. Изучение дополнительной литера­
туры. Выполнение индивидуальных до­
машних заданий.

Реферат, опрос, пере­
вод текста, перевод 
юридического доку­
мента

8 Говорение: Диало­
гическое и моно­
логическое выска­
зывание на тему 
деятельности юри­
ста администра­
тивного права, ад­
министративного 
процесса, а также 
финансового права 
в странах англо­
американской пра­
вовой семьи

Выполнение заданий при подготовке к 
практическим занятиям. Подготовка к 
контрольным работам и тестам. Работа со 
справочными материалами (словарями). 
Перевод и реферирование профессио­
нально-ориентированной иноязычной 
литературы. Изучение основной литера­
туры. Изучение дополнительной литера­
туры. Выполнение индивидуальных до­
машних заданий.

Реферат, опрос, пере­
вод текста, перевод 
юридического доку­
мента

2.3.2 Занятия семинарского типа (заочная форма обучения)

№
Наименование те­
мы Содержание темы Форма текущего 

контроля1
1 Грамматика: син­

таксис, различные 
виды предложений 
и способы их по­
строения.

Выполнение заданий при подготовке к 
практическим занятиям. Подготовка к 
контрольным работам и тестам. Работа со 
справочными материалами (словарями). 
Перевод и реферирование профессио­
нально-ориентированной иноязычной ли­
тературы. Изучение основной литерату­
ры. Изучение дополнительной литерату­
ры. Выполнение индивидуальных до­
машних заданий.

Реферат, опрос, пе­
ревод текста, пере­
вод юридического 
документа

2 Чтение: чтение 
текстов по профес­
сионально ориен­
тированной юри­
дической тематике, 
касающейся адми­
нистративного 
права, администра-

Выполнение заданий при подготовке к 
практическим занятиям. Подготовка к 
контрольным работам и тестам. Работа со 
справочными материалами (словарями). 
Перевод и реферирование профессио­
нально-ориентированной иноязычной ли­
тературы. Изучение основной литерату­
ры. Изучение дополнительной литерату-

Реферат, опрос, пе­
ревод текста, пере­
вод юридического 
документа

1 Конкретная форма текущего контроля избирается преподавателем.



тивного процесса, а 
также финансового 
права в странах 
англо­
американской пра­
вовой семьи

ры. Выполнение индивидуальных до­
машних заданий.

3 Чтение: чтение 
текстов по профес­
сионально ориен­
тированной юри­
дической тематике, 
касающейся юри­
дической деятель­
ности в сфере пуб­
личного права

Выполнение заданий при подготовке к 
практическим занятиям. Подготовка к 
контрольным работам и тестам. Работа со 
справочными материалами (словарями). 
Перевод и реферирование профессио­
нально-ориентированной иноязычной ли­
тературы. Изучение основной литерату­
ры. Изучение дополнительной литерату­
ры. Выполнение индивидуальных до­
машних заданий.

Реферат, опрос, пе­
ревод текста, пере­
вод юридического 
документа

4 Аудирование: про­
слушивание тек­
стов по тематике, 
связанной с адми­
нистративного 
права, администра­
тивного процесса, а 
также финансового 
права в странах 
англо­
американской пра­
вовой семьи

Выполнение заданий при подготовке к 
практическим занятиям. Подготовка к 
контрольным работам и тестам. Работа со 
справочными материалами (словарями). 
Перевод и реферирование профессио­
нально-ориентированной иноязычной ли­
тературы. Изучение основной литерату­
ры. Изучение дополнительной литерату­
ры. Выполнение индивидуальных до­
машних заданий.

Реферат, опрос, пе­
ревод текста, пере­
вод юридического 
документа

5 Говорение: навык 
профессионального 
общения по тема­
тике администра­
тивного права, ад­
министративного 
процесса, а также 
финансового права 
в странах англо­
американской пра­
вовой семьи

Выполнение заданий при подготовке к 
практическим занятиям. Подготовка к 
контрольным работам и тестам. Работа со 
справочными материалами (словарями). 
Перевод и реферирование профессио­
нально-ориентированной иноязычной ли­
тературы. Изучение основной литерату­
ры. Изучение дополнительной литерату­
ры. Выполнение индивидуальных до­
машних заданий.

Реферат, опрос, пе­
ревод текста, пере­
вод юридического 
документа

6 Письмо: написание 
реферата на тему 
административного 
права, администра­
тивного процесса, а 
также финансового 
права в странах 
англо­
американской пра­
вовой семьи

Выполнение заданий при подготовке к 
практическим занятиям. Подготовка к 
контрольным работам и тестам. Работа со 
справочными материалами (словарями). 
Перевод и реферирование профессио­
нально-ориентированной иноязычной ли­
тературы. Изучение основной литерату­
ры. Изучение дополнительной литерату­
ры. Выполнение индивидуальных до­
машних заданий.

Реферат, опрос, пе­
ревод текста, пере­
вод юридического 
документа

7 Деловое письмо: 
составление про­
цессуальных доку-

Выполнение заданий при подготовке к 
практическим занятиям. Подготовка к 
контрольным работам и тестам. Работа со

Реферат, опрос, пе­
ревод текста, пере­
вод юридического



ментов, связанных 
с юридической де­
ятельностью в сфе­
ре административ­
ного права, адми­
нистративного 
процесса, а также 
финансового права 
в странах англо­
американской пра­
вовой семьи

справочными материалами (словарями). 
Перевод и реферирование профессио­
нально-ориентированной иноязычной ли­
тературы. Изучение основной литерату­
ры. Изучение дополнительной литерату­
ры. Выполнение индивидуальных до­
машних заданий.

документа

8 Говорение: Диало­
гическое и моноло­
гическое высказы­
вание на тему дея­
тельности юриста 
административного 
права, администра­
тивного процесса, а 
также финансового 
права в странах 
англо­
американской пра­
вовой семьи

Выполнение заданий при подготовке к 
практическим занятиям. Подготовка к 
контрольным работам и тестам. Работа со 
справочными материалами (словарями). 
Перевод и реферирование профессио­
нально-ориентированной иноязычной ли­
тературы. Изучение основной литерату­
ры. Изучение дополнительной литерату­
ры. Выполнение индивидуальных до­
машних заданий.

Реферат, опрос, пе­
ревод текста, пере­
вод юридического 
документа

Написание реферата, опрос, практические задания для индивидуальной работы, ро­
левая игра, практические задания для работы в малых группах.

При изучении дисциплины могут применяться элементы электронного обучения, 
дистанционные образовательные технологии в соответствии с ФГОС ВО.

2.3.3 Примерная тематика курсовых работ (проектов)
Курсовые работы не предусмотрены.

2.4 Перечень учебно-методического обеспечения для самостоятельной работы 
обучающихся по дисциплине

№ Вид СРС
Перечень учебно-методического обеспечения дисциплины 
по выполнению самостоятельной работы

1 Проработка учебного 
(теоретического) мате­
риала

Методические указания для обучающихся по освоению 
дисциплин кафедры уголовного процесса, в том числе по 
организации самостоятельной работы студентов, утвер­
жденные кафедрой уголовного процесса, протокол №15 от 
13 мая 2025 г

2 Перевод юридического 
текста

Методические указания для обучающихся по освоению 
дисциплин кафедры уголовного процесса, в том числе по 
организации самостоятельной работы студентов, утвер­
жденные кафедрой уголовного процесса, протокол №15 от 
13 мая 2025 г



3 Выполнение реферата Методические указания для обучающихся по освоению 
дисциплин кафедры уголовного процесса, в том числе по 
организации самостоятельной работы студентов, утвер­
жденные кафедрой уголовного процесса, протокол №15 от 
13 мая 2025 г

4 Аудирование Методические указания для обучающихся по освоению 
дисциплин кафедры уголовного процесса, в том числе по 
организации самостоятельной работы студентов, утвер­
жденные кафедрой уголовного процесса, протокол №15 от 
13 мая 2025 г

5 Говорение Методические указания для обучающихся по освоению 
дисциплин кафедры уголовного процесса, в том числе по 
организации самостоятельной работы студентов, утвер­
жденные кафедрой уголовного процесса, протокол №15 от 
13 мая 2025 г

6 Письмо Методические указания для обучающихся по освоению 
дисциплин кафедры уголовного процесса, в том числе по 
организации самостоятельной работы студентов, утвер­
жденные кафедрой уголовного процесса, протокол №15 от 
13 мая 2025 г

7 Деловое письмо Методические указания для обучающихся по освоению 
дисциплин кафедры уголовного процесса, в том числе по 
организации самостоятельной работы студентов, утвер­
жденные кафедрой уголовного процесса, протокол №15 от 
13 мая 2025 г

Учебно-методические материалы для самостоятельной работы обучающихся из 
числа инвалидов и лиц с ограниченными возможностями здоровья (ОВЗ) предоставляются 
в формах, адаптированных к ограничениям их здоровья и восприятия информации:

Для лиц с нарушениями зрения:
-  в печатной форме увеличенным шрифтом,
-  в форме электронного документа,
-  в форме аудиофайла,
-  в печатной форме на языке Брайля.
Для лиц с нарушениями слуха:
-  в печатной форме,
-  в форме электронного документа.
Для лиц с нарушениями опорно-двигательного аппарата:
-  в печатной форме,
-  в форме электронного документа,
-  в форме аудиофайла.
Данный перечень может быть конкретизирован в зависимости от контингента 

обучающихся.

3. Образовательные технологии, применяемые при освоении дисциплины
При изучении дисциплины «Практика межкультурной коммуникации в профессио­

нальной сфере» применяются такие образовательные технологии, используемые при реа­
лизации различных видов учебной работы, как аудирование, тестирование, эссе, лабора­
торная работа.

Для лиц с ограниченными возможностями здоровья предусмотрена организация 
консультаций с использованием электронной почты.

Учебная дисциплина предусматривает использование различных образовательных 
технологий, основанных на активных и интерактивных формах проведения занятий, наце­



ленных не только на запоминание информации, но и на ее усвоение и формирование про­
фессиональных навыков использования полученных знаний и выполнения профессио­
нальной деятельности в сфере судебной системы, прокурорского надзора, правоохрани­
тельной и правозащитной деятельности, в том числе: лекции, практические занятия, под­
готовка письменных аналитических работ, самостоятельная работа студентов, решение 
задач, написание рефератов, в том числе с презентацией.

Компетентностный подход в рамках преподавания дисциплины реализуется в ис­
пользовании интерактивных технологий и активных методов (проектных методик, разбора 
конкретных ситуаций, анализа казусов) в сочетании с внеаудиторной работой.

Информационные технологии, применяемые при изучении дисциплины: использо­
вание информационных ресурсов, доступных в информационно-телекоммуникационной 
сети Интернет.

Адаптивные образовательные технологии, применяемые при изучении дисциплины 
-  для лиц с ограниченными возможностями здоровья предусмотрена организация кон­
сультаций с использованием электронной почты.

Структура оценочных средств для текущей и промежуточной аттестации

№
п/п

Код и наименова­
ние индикатора

Результаты обу­
чения

Наименование оценочного средства

Текущий контроль Промежуточная
аттестация

1

УК-4. Способен 
применять совре­
менные коммуни­
кативные техно­
логии, в том чис­
ле на иностран­
ном (ых) языке 
(ах), для академи­
ческого и профес­
сионального вза­
имодействия.

ИУК-4.1.З-1. Зна­
ет основные кон­
цепции организа­
ции межличност­
ного взаимодей­
ствия в информа­
ционной среде, 
современные 
коммуникативные 
технологии, в том 
числе реализуе­
мые на иностран­
ном (ых) языке 
(ах), применяемые 
в процессе акаде­
мического и про­
фессионального 
взаимодействия. 
ИУК-4.2.У-1. 
Умеет применять 
методики и тех­
нологии юриди­
ческой деловой 
коммуникации, в 
том числе осу­
ществляя профес­
сиональное взаи­
модействие с 
представителями 
государств, при­
надлежащих

Вопросы для уст­
ного (письменно­
го) опроса по те­
ме, подготовка 
реферата, перевод 
юридического до­
кумента, говоре­
ние, деловое 
письмо, сообще­
ния, тестирование

Вопрос на зачете: 
1-20



англо­
американской и 
романо­
германской пра­
вовым семьям. 
ИУК-4.1.У-2. 
Умеет свободно 
изъясняться на 
русском и ино­
странном языках в 
суде, органах 
предварительного 
расследования, а 
равно в иных ор­
ганах и сферах 
академического и 
профессионально­
го взаимодей­
ствия.
ИУК-4.1.У-3.
Владеет навыками 
и умениями уста­
новления и разви­
тия академиче­
ских и професси­
ональных контак­
тов, в том числе в 
международной 
среде, в соответ­
ствии с целями, 
задачами и усло­
виями совместной 
деятельности в 
сфере юриспру­
денции, включая 
обмен информа­
цией и выработку 
единой стратегии 
взаимодействия в 
названной сфере. 
ИУК-4.2.З-1. Зна­
ет юридические 
термины, в том 
числе стран, отно­
сящихся к англо­
американской и к 
романо­
германской пра­
вовым семьям, 
необходимые для 
академического и 
профессионально-



го взаимодей­
ствия.
ИУК-4.2.У-1.
Принимает уча­
стие в академиче­
ских и професси­
ональных дискус­
сиях, в том числе 
на иностранном 
языке, аргументи­
рованно отстаивая 
свои позиции и 
идеи, оперируя 
юридическими 
терминами стран, 
относящихся к 
англо­
американской и к 
романо­
германской пра­
вовым семьям. 
ИУК-4.1.З-1. Зна­
ет технику веде­
ния диалога в 
профессиональ­
ной деятельности, 
в том числе на 
иностранном язы­
ке, и владеет ею. 
ИУК-4.2.У-1. 
Умеет преодоле­
вать коммуника­
тивные барьеры в 
профессиональ­
ной среде и в 
процессе ведения 
профессионально­
го диалога, в том 
числе на ино­
странном языке. 
ИУК-4.2.З-1. Зна­
ет общие принци­
пы словесной ор­
ганизации норма­
тивных высказы­
ваний в профес­
сиональной дея­
тельности, в том 
числе на ино­
странном языке, 
оценочные струк­
туры в тексте за-



кона, юридиче­
ские клише и 
штампы. 
ИУК-4.2.У-1.
Умеет свободно 
оперировать по­
нятиями с исполь­
зованием разно­
образных языко­
вых средств, в том 
числе на ино­
странном языке, 
владеет культурой 
речи согласно 
коммуникативно­
му кодексу юри­
ста и сообразно 
коммуникатив­
ным технологиям, 
применяемым в 
академической и 
профессиональ­
ной деятельности.

2

УК-5. Способен 
анализировать и 
учитывать разно­
образие культур в 
процессе меж­
культурного вза­
имодействия.

ИУК-5.2.З-2. Зна­
ет методы анали­
за, учета разнооб­
разия культур и 
нормы межкуль­
турного академи­
ческого и профес­
сионального вза­
имодействия. 
ИУК-5.2.У-2.
Умеет строить 
межкультурное 
академическое и 
профессиональное 
взаимодействие с 
учетом разнооб­
разия культур.

Вопросы для уст­
ного (письменно­
го) опроса по те­
ме, подготовка 
реферата, перевод 
юридического до­
кумента, говоре­
ние, деловое 
письмо, сообще­
ния, тестирование

Вопрос на зачете: 
21-40

4. Типовые контрольные задания или иные материалы, необходимые для 
оценки знаний, умений, навыков и (или) опыта деятельности, характеризующих 
этапы формирования компетенций в процессе освоения образовательной программы

4.1 Грамматика
Тке агкс1е$ (1ке апё а/ап) кауе Ъееп 1акеп оШ о / 1ке 1ех1$. Кер1асе !кеш мкеге песежагу:

1. ^ й е п  ... с п т е  йгз! ё^8С0Vегеё, ... ройсе ойеп йопЧ кпо^ ^й о  йаз йопе й ог ^йу. №иа11у, 
1йои§й, ... регзоп ^й о  йаз сошш1йей ... с п т е  ш11 йауе 1ей зоше еуЫепсе оГ 1йей ЫепШу а! ... 
зсепе зисй аз ... Гоо1рпп1, Ыоой, ог Й1Йге8 й о т  с1о1йт§. ТЫз еуЫепсе ойеп Гогтз ... Ьа818 оГ



апу сазе адатз! ... зизрес! ^Ь о ... роНсе т а у  !аке !о соиг!. 2. А11 сп тта1  сазез з!аг! т  т а § 18- 
!га!ез’ соиг!з. М тог сазез з!ау !кеге, ш !к  ... тад^з!^а!ез кесЫ тд оп дш1! ог тпосепсе апё 
зеп!епстд ... сптта1 . 8епоиз сазез аге геГеггек Ьу тад^з!га!ез !о ... Сго^п Соиг! — !Ыз 1з 
са11ек “соттШ аТ . 1п соттк!а1з, а11 ... та§1з1ха1;ез ёо з̂ кеаг ... ои!кпе еVЫепсе апё кесЫе 
^ке!кег !кеге з̂ .  сазе !о апз^ег. Сго^п Соиг! ^иНдез каVе ро^ег !о зеп!епсе тоге  кеаV^1у 
!Ьап тад1з!га!ез.

ЖтИе 1ке р1ига1$ о /  1ке /оПомтд поит, сотиЫ 1ке ёгскопагу / песе^ату:

р1асе, раде, _)иНде, кшГе, ргоЫет, 1а^уег, заепкз!, аскоп, сп те , !ЫеГ, соиг!, 1а^, ш!пезз, ую- 
к т ,  аННгезз, Гасе, 1озз, гер1у, 1аНу, ЬгизЬ, диу, рогкоко, то!Ьег-т-1а^, епету, зЬеер, зЫр, сп- 
!епоп, На!ит, Гогти1а, розз1ЬШ!у, спз1з, т1зсЫеГ-такег, ех!гетку, Не, уои!Ь, )оигпеу, роксе- 
тап , туезкда!ог, сп тта1 , зиЬ)ес1, з!иНеп!, диезкоп, асаНету, ишуегзку.

4.2 Лексика
Кеаё 1ке §Жеп 1ех1 апё роШ  ои11еда11егт$.

ТЬе ГеНега1 соиг! зуз!ет Ьаз !Ьгее т а т  1еуе1з: Н1з!пс! соиг!з (!Ье !па1 соиг!), сксш! соиг!з 
^ЫсЬ аге !Ье Нгз! 1еуе1 оГ арреа1, апН !Ье 8иргете Соиг! оГ !Ье ИпкеН 8!а!ез, !Ье Гта1 1еуе1 оГ 
арреа1 т  !Ье ГеНега1 зуз!ет. ТЬеге аге 94 Н1з!пс! соиг!з, 13 с1гси1! соиг!з, апН опе 8иргете 
Соиг! !ЬгоидЬои! !Ье соип!гу.

Соиг!з т  !Ье ГеНега1 зуз!ет ^огк НГГегепку т  тап у  ^ауз !Ьап з!а!е соиг!з. ТЬе рптагу НГГег- 
епсе Гог с1уН сазез (аз оррозеН !о сп тта1  сазез) 1з !Ье !урез оГ сазез !Ьа! сап Ье ЬеагН т  !Ье 
ГеНега1 зуз!ет. РеНега1 соиг!з аге соиг!з оГ НткеН _)ипзН1скоп, теап1пд !Ьеу сап оп1у Ьеаг саз­
ез аи!Ьоп2еН Ьу !Ье ИпкеН 8!а!ез Сопзк!икоп ог ГеНега1 з!а!и!ез. ТЬе ГеНега1 Н1з!пс! соиг! 1з 
!Ье з!агкпд р о т ! Гог апу сазе ап зтд  ипНег ГеНега1 з!а!и!ез, !Ье Сопзк!икоп, ог !геайез. ТЫз 
!уре оГ ̂ ипзН^скоп з̂ са11ек “опдта1 ^ипзН^скоп.” 8отеН тез, !Не ^ипзН^скоп оГ з!а!е соиг!з 
ш11 оуег1ар ш!Ь !Ьа! оГ ГеНега1 соиг!з, теап1пд !Ьа! зо те  сазез сап Ье ЬгоидЬ! т  Ьо!Ь соиг!з. 
ТЬе р1аткГГ Ьаз !Ье 1шка1 сЬо1се оГ Ьппдтд !Ье сазе т  з!а!е ог ГеНега1 соиг!. Ио^еуег, Г  !Ье 
р1аткГГ сЬоозез з!а!е соиг!, !Ье НеГепНап! т а у  зо т е к т е з  скоозе !о “гетоVе” !о Геёега1 соиг!.

Сазез !ка! аге епкге1у Ьазеё оп з!а!е 1а^ т а у  Ье Ьгоидк! т  Геёега1 соиг! ипёег !ке соигкз “к -̂ 
Vе^з !̂у ^и^^зк^с!^оп.” ^^Vе^з^!у ^и^^зк^с!^оп а11о^з а р1а̂ п!̂ ГГ оГ опе з!а!е !о Й1е а 1 атш ! п̂ Геё- 
ега1 соиг! ^кеп  !ке ёеГепёап! з̂ 1оса!её п̂ а к^ГГе е̂п! з!а!е. Тке ёеГепёап! сап а1зо зеек !о “ге- 
тоVе” Ггот з!а!е соиг! Гог !ке зате  геазоп. То Ьппд а з!а!е 1а^ с Ы т  п̂ Геёега1 соиг!, а11 оГ !ке 
р1а1п!1ГГз ти з! Ье 1оса!еН 1п Н1ГГегеп! з!а!ез !Ьап а11 оГ !Ье НеГепёап!з, апё !ке “атоип! п̂ соп- 
!^ОVе^зу” ти з! Ье тоге  !кап $75,000. (№ !е: !ке ги1ез Гог к^Vе^з !̂у ^ипзН^с!^оп аге ти ск  тоге 
сотркса!еН !Ьап ехр1а1пеН Ьеге.)

Сг1т1па1 сазез т а у  по! Ье ЬгоидЬ! ипНег Н1уегз1!у )иг1зН1с!1оп. 8!а!ез т а у  оп1у Ьппд сп тта1  
ргозеси!1опз 1п з!а!е соиг!з, апН !Ье ГеНега1 доуегптеп! т а у  оп1у Ьг1пд сг1т1па1 ргозеси!1опз т  
ГеНега1 соиг!. А1зо, 1трог!ап! !о по!е, !Ье рг1пс1р1е оГ НоиЬ1е )еорагНу -  ^ЫсЬ Ноез по! а11о^ а 
НеГепНап! !о Ье !пеН !^1се Гог !Ье зате  сЬагде -  Ноез по! арр1у Ье!^ееп !Ье ГеНега1 апН з!а!е 
доуегптеп!. 1Г, Гог ехатр1е, !Ье з!а!е Ьг1пдз а тигНег сЬагде апН Ноез по! де! а сопуткоп, 1! 1з 
розз1Ь1е Гог !Ье ГеНега1 доуегптеп! 1п зо те  сазез !о Й1е сЬагдез адатз! !Ье НеГепНап! 1Г !Ье ас! 
1з а1зо Шеда1 ипНег ГеНега1 1а^.



РеНега1 ^иН§е8 (апН 8иргете Сош! ‘“|шНсе8”) аге 8е1ес1еН Ьу Ше РгезЫеп!; апН сопйгтеН “шШ 
Ше а^уюе апН соп8епР’ оГ 1ке 8епа1е апН “8На11 НоЫ ШеБ ОШсе8 Нипп§ §ооН ВеНаVЮ^” ^иН§- 
ез т а у  Ьо1Н 1Ье1г ро8Нюп Гог 1Ье гез! оГ 1Ье1г Нуез, Ьи! тап у  ге81§п ог гейге еагНег. ТЬеу т а у  
а1зо Ье гетоуеН Ьу 1треасЬ теп 1 Ьу 1Ье Ноизе оГ Керге8еп1аНуе8 апН сопуюНоп Ьу 1Ье 8епа!е. 
ТЬгои§Ьои1 Ыз1огу, ййееп ГеНега1 _)иН§е8 Ьауе Ьееп 1треасЬеН Ние !о а11едеН топ §Н от§ . Опе 
ехсерНоп !о 1Ье НГеНте аррот1теп1 18 Гог т а § 181га1е ]иН§е8, ^ЫсЬ аге 8е1ес!еН Ьу Н181пс1 
]иН§е8 апН 8егуе а 8ресШеё 1егт.

4.3 Аудирование
Кеаё 1ке аткс1е аЪои! 1ке й/етепсез ЪеРмееп ЪаггШегз апё аоксИога апКроШ  ои1 1ке й1//ет- 
епсе$ /гот  1уре$ о /  1аыуег$ т Киша.

Л 8ртп§ 1а^уег8 шИ ойеп соп81Нег 1Ье !^о  то8! рори1аг го1е8 ш1Ып а 1еда1 сагеег -  
Ьагг181ег8 апН 8оНсНог8. ^Ы 1е Ьо1Ь ргоуЫе 1тр о г1ап1 1еда1 8етсе8 , 1Ьеге аге 8оте кеу НГГег- 
епсе8 Ье!^ееп 1Ье 1жо. ТЫ8 агНс1е соп81Нег8 1Ье Н1ГГегепсе8 Ье1^ееп Ьагп81ег8 апН 8оНсНог8 
Ггот а уапе1у оГ рег8ресНуе8.

Кеу Б1ГГегепсе8

1п 1Ье 1еда1 8у8!ет оГ Бп§1апН апН ^а1е8, Ьо1Ь 8оНсНог8 апН Ьагп81ег8 аге 1еда1 ргоГе88юпа18 
^Ь о Ьауе Н18Йпс1 го1е8 апН ге8роп81ЬШНе8.

ТЬе т а т  НГГегепсе 18 1Ьа1 а Ьагп81ег НеГепН8 реор1е т  Сош! 1Ьгои§Ь еГГесНуе риЬНс 8реакт§ 
апН аНуосасу, ^Ы1е а 8оНсНог Ное8 1еда1 ^огк оиЫНе СоигР Но^еуег, 1Ьеге аге 8оте ехсер- 
Ноп8 !о 1Ь18 Н18ЙпсНоп.

Рог ехатр1е, тоге  8оНсНог8 аге ипНег!акт§ диаНГ1саНоп8 !о Ьесоте а 8оНсНог аНуоса1е. А 
8оНсНог аНуоса1е 18 а 1еда1 ргоГе88юпа1 ^Ь о 18 Ги11у диаНБеН а8 а 8оНсНог, Ьи! Ьа8 !Ье 8ате 
‘п§Р18 оГ аи&епсе а8 а Ьат81ег\

^Ьа1 18 а 8оНсНог?

А 8оНсНог 18 а диаНйеН 1еда1 ргасййопег ^Ь о сап !аке т81гис1юп8 Ггот сНеп18 апё аёу18е оп 
песе88агу соиг8е8 оГ 1еда1 асйоп. 8оНс11ог8 т а у  Ье ге8роп81Ь1е Гог ЬапёНпд 1еда1 тайег8 8исЬ 
а8 ргоу1ё1п§ 1еда1 аёу1се, ёгаГ[1п§ соп!гас!8, апё пе§о11а11п§ 8е!11етеп18.

1п !Ье еуеп! оГ а Соиг! са8е, а 8оНс11ог ёгаГ1 1еда1 ёоситеп18. 8оНс11ог8 ргоу1ёе сНеп18 ш1Ь
8рес1а1181 1еда1 аёу1се оп а ш ёе  уаг1е!у оГ 1еда1 тайеге, ^ЫсЬ аге ё1у1ёеё 1п!о соп1епйои8 апё 
поп-соп1еп11ои8 са8е8.

8оНс11ог8 и8иа11у ^огк 1п 1а^ Г1г т 8 ог т-Ь ош е 1еда1 ёераг!теп18 апё ойеп Ьауе ё1гес! соп!ас! 
^ 11Ь сНеп18. СНеп18 сап гапде Ггот т&уЫ иаБ апё §гоир8 !о риЬНс 8ес!ог ог§ап12а11оп8 апН 
рг1уа1е сотрап1е8.

^Ьа1 18 а Багг181ег?

Багг181ег8 !епН !о 8рес1аН2е 1п соиг!гоот аНуосасу апН Н11§а11оп, НгаГ11п§ 1еда1 р1еа8, §1У1п§ 
ехрег! 1еда1 ор1п1оп8 апН ге8еагсЫп§ !Ье 1Ьеогу апН Ы81огу оГ 1а^. ТЬеу аге ге8роп81Ь1е Гог рге- 
8еп11п§ са8е8 т  соиг!, аг§и1п§ 1еда1 ро1п18 апН сго88-ехаттт§  ^ 11пе88е8. А Ьагг181ег ^еаг8 а 
^ 1§ апН §о^п т  Соиг!.

Багг181ег8 Ьауе !о Го11о^ сег!а1п ги1е8 апН ге§и1а!1оп8 ^Ьеп ргас1181п§, а8 ои1НпеН 1п !Ье Ваг 
81апНагН8 ВоагН (В8В) НапНЬоок. ТЬе ги1е8 соуег ^Ьа1 18 ехрес!еН оГ Ьагг181ег8, 1пс1иН1п§ 1Ье1г
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соге ёиёе8, ^ЫсЬ Геа!иге8 а Н8! оГ !Ье то8! 1трог!ап! !Ып§8 а Ьагп8!ег 8Ьои1ё апё 8Ьои1ё по! 
ёо.

Едиа11у, !Ье ги1ез соуег Ь о^ Ьагл8!ег8 8Ьои1ё сопёис! !Ьет8е1уе8, ^Ьа! !Ьеу сап ёо ^Ьеп саггу- 
т §  ои! !Ье1г ^огк, апё Ь о^ !Ьеу ш11 Ье ё18с1рНпеё 8Ьои1ё !Ьеу Ьгеак соёе оГ сопёис! ги1е8.

^ Ь а !  Бое8 а 8оНс1!ог Бо?

А 8оНс11ог герге8еп!8 апё ёеГепё8 !Ье 1еда1 т!еге8!8 оГ сНеп!8 апё сап ргоу1ёе 1еда1 соип8е1 т  
тап у  81!иа!юп8. Рог ехатр1е:

Рго!ес!т§ !Ье п§Ь!8 оГ ап тё1у1ёиа1, т а к т §  8иге !Ьеу аге ГаЫу !геа!её Ьу риЬНс ог рпуа!е ог- 
§аш2а!юп8

Ие1рт§ Ьи81пе88е8 ш!Ь рег8опа1 !гап8ас!юп8 

8иррогёп§ реор1е ш!Ь с1уё Нёдайоп 

Аёу181п§ 1пё1У1ёиа18 § о т§  !Ьгои§Ь а ё1уогсе 

БеаНп§ ш!Ь 1т т 1§га!юп апё а8у1ит са8е8 

ТЬе ^огк оГ а 8оНс1!ог сап Ье ё1у1ёеё т!о :

Соп1епИои8 1е§а1 ^огк: ^ЫсЬ туо1уе8 Ье1рт§ !о 8е!!1е ё18ри!е8 Ье!^ееп !^о  ог тоге  рагёе8 
-  !урюа11у т  а Соиг! ог !пЬипа1.

^п-соп1еп1юи8 1е§а1 ^огк: ^ЫсЬ сап туо1уе ЬапёНпд !Ье 1еда1 ^е^и^^етеп^8 оГ а сНепРз 
Ьи81пе88 ог рег8опа1 та!!ег. Рог ехатр1е, т а п а § т §  а сотрапу тегдег ог ёгаГёпд а шИ.

ТЬе ёиёе8 оГ а 8оНс1!ог сап тс1иёе, Ьи! аге по! НтБеё !о:

Ыа18т §  ш!Ь сНеп!8 апё о!Ьег 1еда1 ргоГе88юпа18, тс1и ёт§  Ьагп8!ег8

Ке8еагсЫп§ са8е8 апё 1е§181а!юп

БгаГёпд 1е!!ег8, соп!гас!8 апё 1еда1 ёоситеп!8

Керге8еп!т§ сНеп!8 т  Соиг! ог а! !пЬипа18

^ Ь а !  Бое8 а Багп8!ег Бо?

А Ьагг18!ег 18 оГ!еп Ыгеё Ьу а 8оНс1!ог !о герге8еп! а са8е т  Соиг!. Багл8!ег8 оп1у §е! туо1уеё 
1п а 1еда1 са8е ^Ьеп арреаппд ЬеГоге Соиг! 18 песе88агу. А Ьагп8!ег р1еаё8 а са8е оп ЬеЬа1Г оГ а 
сНеп! апё !ке сНепРз зоНсёог.

ТЬе го1е оГ а Ьагт!ег 18 !о 8рес1аН2е т  Соиг! аёуосасу апё Ье ап тёерепёеп! 8оигсе оГ 1еда1 
аёуюе Гог сНеп!8. Мо8! Ьагп8!ег8 аге 8е1Г-етр1оуеё апё ^ о гк т §  т  сЬатЬег8, Ьи! а18о ^огк Гог 
доуегптеп! ёераг!теп!8 8исЬ а8 !Ье Сго^п Рго8еси!юп 8 е т с е  ог !Ье Ооуегптеп! Ье§а1 Рго- 
Ге881оп.

Етр1оуеё Ьагп8!ег8 !епё !о ^огк Гог рпуа!е ог§аш2а!юп8, 8исЬ а8 !Ье т-Ь ош е 1еда1 ёераг!- 
теп!8 оГ сЬапёе8 апё сотраше8. А! а тоге  8епюг 1еуе1, ап етр1оуеё Ьагт!ег сои1ё Ье т -  
уо1уеё т  !Ье ёеуе1ортеп! оГ 1еда1 роНсу апё 8!га!е§у.

Мапу Ьагг18!ег8 8рес1аН2е т  опе агеа оГ 1а^, а1!Ьои§Ь 8оте т а у  Ьауе а тоге  §епега1 ргас!1се 
соуег1п§ а ш ё е  гапде оГ 1еда1 ё18с1рНпе8. ТЬе ёи!1е8 оГ а Ьагп8!ег ёерепё оп а гапде оГ Гас!ог8,



тс1и ёт§  !Ье агеа оГ ргасйсе, Ъи! !Ье кеу го1е оГ а Ъагп8!ег 18 !о зо1уе ргоЫешз апё гезо1уе &8- 
ри!е8.

ТЬе ёийе8 оГ а Ъагп8!ег сап тс1иёе, Ъи! аге по! НтБеё !о:

Бпёег8!апёт§ апё т!егрге!т§ !Ье 1а^

Т акт§  Ш8!гис!юп Ггот сНеп!8 апё 8оНс1!ог8 

Ш ёег1акт§ 1еда1 ге8еагсЬ

^ л ! т §  оршюп8, аёу18т §  8оНа!ог8 апё о!Ьег ргоГе88юпа18

Ргераппд са8е8 Гог соиг!, тс1и ёт§  ЬоЫ т§ сНеп! сопГегепсе8 апё ёгаШпд 1еда1 аг§итеп!8 

Лёу181п§ сНеп!8 оп тайеге оГ 1а^ апё !Ье 8!геп§!Ь оГ !Ье1г са8е 

К.ерге8епйп§ сНеп!8 апё рге8епйп§ аг§итеп!8 т  Соиг!

Е х а т т т д  апё сго88-ехаттт§  ш!пе88е8

8 и т т т §  ир геазопз ^Ьу а ̂ и^у апё ̂ иё§е зЬоиЫ зирроЛ а сНепРз сазе 

Ке§о!1а!т§ 8е!!1етеп!8

А Ъагпз^ег’з агеа оГ ргасйсе ш11 ёе1егтте Ше паШге оГ ШеБ ёийез. Рог ехатр1е:

А сп тта1  Ъагп8!ег сап ехрес! !о Ъе туо1уеё т  тоге соигБоот аёуосасу ^огк

РатПу Ъагг181ег8 соиЫ Ъе герге8епйп§ сНеп!8 т  Соиг! оуег а &уогсе са8е

Багг181ег8 ргасй8т§ соттегс1а1 1а^ аге Нке1у !о арреаг т  Соиг! а 1о! 1е88 апё 8репё тоге  Б т е  
ипёег!акт§ ёгаГйпд апё аёу18огу ^огк

Б1ГГегепсе8 Бе!^ееп 8оНсБог апё Багп8!ег Т г а т т §

Ро11ошп§ !Ье сотр1е!юп оГ а диаНГутд 1а^ ёедгее, ог а поп-1а^ ёедгее апё а 1а^ сопуегеюп 
соиг8е, 8исЬ а8 !Ье ОБЬ, уои пееё !о т а к е  !Ье ёес18юп а8 !о ^Ье!Ьег уои Ш8р !о ргасй8е а8 а 
8оНсБог ог Ъагп8!ег Ъесаи8е !Ы8 18 ^Ьеге !Ье гоаё 8рШ8.

8оНсБог Т гат т §

То диаНГу а8 а 8оНсБог т  Еп§1апё апё ^а1е8, уои ш11 Ьауе !о !аке !Ье 8оНсБог8 ОиаНГутд 
Е х ат  (80Е). Ргеуюш1у, а8ртп§ 8оНсБог8 ^оиЫ  Ьауе ра88её !Ье БРС -  апё уои т а у  8й11 Ъе 
аЪ1е !о сЬоо8е Ъе!^ееп !Ье !^о.

И г81, уои ти8! оМ ат а диаНГутд 1а^ ёедгее (!Ы8 соиЫ Ъе ап БББ а! ишуегеБу, ог а поп-1а^ 
ёедгее а! ишуегеБу Го11о^её Ъу !Ье РОББ сопуег81оп соиг8е). Ко!е !Ьа! !Ы8 18 а18о ро881Ъ1е 
ш!Ьои! §о1п§ !о ип1уег81!у -  У1а а 8оНс1!ог арргеп!1се8Ыр (то8! соттоп1у !Ье Беуе1 7 арргеп- 
Рсе8Ыр аГ!ег А-Беуе18), а ге1а!1уе1у п е^  оГГег1п§.

Сапё1ёа!е8 !Ьеп !аке !Ье 80Е  ехат8 (80Е1 апё 80Е2), апё Гта11у ти8! §а1п !^о  уеаг8 
оГ О ^ Е  (диаНГу1п§ ^огк ехрег1епсе), ^ЫсЬ сап п о^  Ъе оЪ!атеё а! апу ро1п! !Ьгои§Ьои! !Ье 
ргосе88. ТЬгоидЬои! !Ы8 ргосе88, а8р1г1п§ 8оНс1!ог8 и8иа11у Ъе 8еагсЫп§ Гог !га1п1п§ соп-
!гас!8 -  е88еп!1а11у а 8сЬо1аг8Ыр Ггот а 1а^ Г1г т  рау1п§ Гог уоиг 1а^ 8сЬоо1 со8!8 а ргот18е 
оГ ^огк ехрепепсе а!!асЬеё. ТЬе8е аге !ур1са11у ауаПаЫе Ггот агоипё !Ье 8есопё уеаг оГ ип1- 
уег81!у оп^аг^8. 1Г 8есигеё аГ!ег 8!аг11п§ 1а^ 8сЬоо1, !Ье р1г т  т а у  ге1тЪиг8е уоиг со8!8.
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1!’з а1зо роззШ1е !о !гаШ аз а зоРсйог V̂ а а раЫ 8оРсйог арргеп11сезЫр Г  уои Рауе А-БеуеЬ. 
Ап арргеп!1се8Ыр Шс1иРе8 80Е1 апР 80Е2 а88е88теп!8. Р1и8, ап арргепйсе8Ыр оГГег8 оп-!Ре- 
]оЬ ехрепепсе, ^РШР соип!8 а8 О'МЕ.

А дгаРиа!е 8оРсРог арргепйсе8Р1р 18 ап орРоп Г  уои а1геаРу Рауе а ишуег8йу Редгее.

Вагп8!ег ТгаШШд

Вагп8!еге ти8! сотр1е!е а диаРГутд 1а^ Редгее (ог, адат, а поп-1а^ Редгее Го11о^еР Ьу а 
сопуегеюп соиг8е Рке !Ре РОББ), !Реп сотр1е!е !Ре Ваг РгоГе88юпа1 ТгаШШд Соиг8е (ВРТС). 
Ко Ьагп8!ег арргепРсе8Р1р гои!е8 сиггепРу ех18!.

8есиппд ГипРШд Гог 1а^ 8сРоо1 а8 а Ьагл8!ег 18 оГ!еп по!опош1у р1Ейси11 Ш сотрап8оп !о !Ре 
8оРсйог гои!е, апР тап у  ге1у оп 8сРо1аг8Ыр8 Ггот !Ре 1а^ 8сРоо18 Шет8е1уе8 (ог 8отеРте8 
1пп8 оГ СошШ) !о де! Ьу. Айег сотр1еРпд Ше ВРТС, дгаРиа!ез ти з! зесиге ‘рирШаде’ Ш а Ьаг- 
пз!егз’ сЬатЬегз, Риппд ^ЫсЬ Шеу даШ ргасРса1 ехрепепсе апР РеVе1ор ШеШ 8кШ8. ЕШа11у, 
Шеу ти з! Ье ‘са11еР !о Ше Ваг’ Ьу опе оГ Ше Гоиг 1пп8 оГ Соиг!, ^РШР а11от !Р ет !о !Ре диаЬ- 
Гу апР ргасРсе а8 а Ьат8!ег.

То диаРГу а8 а Ьат8!ег, уои ти8! сотр1е!е Шгее кеу агеа8 оГ !гаШШд:

АсаРетШ. Уои пееР а! 1еа8! а 2:2 ипРегдгаРиа!е Редгее. 1Г уои дгаРиа!еР Ггот а диаРГуШд 1а^ 
Редгее тоге  !Рап Г1уе уеаг8 адо, ог 8!иР1еР а поп-1а^ 8иЬ]ес!, уои а18о пееР !о сотр1е!е !Ре 
ОББ сопуегаоп.

УосаРопа1. Уои ти8! ЙГ8Ь ]оШ ап 1пп8 оГ Соий апР !Реп сотр1е!е !Ре уосаРопа1 сотропеп! оГ 
Ваг ТгаШШд.

РирШаде ог ^огк-Ьа8еР 1еагпШд.

4.4 Работа с юридическими документами

Кеаё апё 1гат1а1е рогкоп о/ИаЪвт Согрт Ас! апё сотраге !о !ке Сптта1 Ргосеёиге
Соёе о /  !ке К иш ап РеёегаИоп.

8РепГГ, с. ш!РШ ТРгее Бау8 айег 8 е т с е  оГ НаЬеа8 Согри8, ш!Р !Ре ЕхсерРоп оГ Тгеа8оп апР 
Ее1опу, а8 апР ипРег !Ре Йеди1аРоп8 РегеШ тепРопеР, !о Ьппд ир !Ре ВоРу ЬеГоге !Ре Соиг! !о 
^РШР !Ре ^ п !  18 ге!игпаЬ1е; апР сегРГу !Ре !гие Саи8е8 оГ 1трп8оптеп!. ЕхсерРоп8 Ш ге8рес! 
оГ Б 181апсе.

1. Еог !Ре ргеуепйоп ^ЬегеоГ апР !Ре тоге 8рееРу Йе1е1Ге оГ а11 рег8оп8 т р т о п е Р  Гог апу 
8исР сг1т1па11 ог 8ирро8еР сг1т1па11 Майег8 ^Ьеп8оеуег апу рег8оп ог рег8оп8 8Ра11 Ьппд апу 
НаЬеа8 Согри8 Р1гес1еР ип!о апу 8Ьег1ГГе ог 8Ьег1ГГе8 Ооа1ег М1п181ег ог о!Ьег Рег8оп ^Ьайо- 
еуег Гог апу рег8оп т  Ы8 ог 1Ье1г Си8!оРу апР Ше 8а1Р ^ Г 1й 8Ра11 Ье 8егуеР ироп !Ре 8а1Р ОГ- 
Г1сег ог 1еГ! а! Ше Ооа1е ог Рг18оп ^ 11Ь апу оГ !Ре ИпРег ОГГ1сег8 ИпРегкеерег8 ог Бери1у оГ !Ре 
8а1Р ОГГ1сег8 ог Кеерег8 1Ьа1 Ше 8а1Р ОГГ1сег ог ОГГ1сег8 Ы8 ог 1Ье1г ИпРег ОГГ1сег8 ИпРег- 
Кеерег8 ог Бери1уе8 8Ра11 шШШ ТЬгее Рауе8 аГ1ег !Ре 8 е т с е  1ЬегеоГ а8 аГоге8а1Р (ип1е88е Ше 
С о ттШ теп ! аГоге8а1Р ^еге Гог Тгеа8оп . . . р1а1пе1у апР 8рес1а11у ехрге88еР 1п !Ре ^аггап! оГ 
С отт1йтеп1) ироп Раутеп! ог ТепРег оГ !Ре СЬагде8 оГ Ьг1пд1пд !Ре 8а1Р Рг188опег !о Ье а8- 
сег!а1пеР Ьу Ше ШРде ог Соиг! !Ра! а^агРеР !Ре 8ате апР епРог8еР ироп Ше 8а1Р ^ Г 1!! по! ех- 
сееР1пд Т^е1уе репсерег МРе апР ироп 8есип!у д1уеп Ьу Ы8 о^пе ВопР !о рау Ше СРагде8 оГ 
саггу1пд Ьаске Ше Рп8опег 1Г Ре 8Ра11 Ьее гетапРеР Ьу !Ре Соиг! ог ШРде !о ^ЫсР Ре 8Ра11 Ье 
ЬгоидР! ассогР1пд !о !Ре !гие 1п!еп! оГ !Р18 рге8еп! Ас! апР !Ра! Ре ш11 по! т а к е  апу е8саре Ьу 
!Ре ^ ау  т а к е  Йе!игпе оГ 8исР ^ Г 1!! Ьг1пд ог саи8е !о Ье ЬгоидР! !Ре ВоРу оГ !Ре Раг11е 8ое 
соттШ еР ог ге8!га1пеР ип!о ог ЬеГоге. !Ре 1иРде8 ог Вагоп8 оГ !Ре 8агР Соиг! Ггот ^Репсе !Ре
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заЫ ^ п ! !  зЬа11 188ие ог ип!о апб ЬеГоге 8исЬ о!Ьег рег8оп регзопз ЬеГоге ^Ьоше !Ье 8аЫ ^ л ! !  
18 шабе ге!игпаЬ1е ассогбтд !о !Ье Сошшапб !ЬегеоГ, апб 8Ьа11 сегбйе !Ье !гие саи8е8 оГ Ы8 
Б е!атег ог 1шрп8опшеп! ип1е88е !Ье Сошшй!шеп! оГ !Ье 8а1б Рагбе Ье т  апу р1асе Ьеуопб !Ье 
б18!апсе оГ Т^еп!у шПе8 Ггот !Ье р1асе ог р1асе8 ^Ьеге 8исЬ Соиг! ог Рег8оп 18 ог 8Ьа11 Ье 
ге81б ет§  апб Г  Ьеуопб !Ье б18!апсе оГ Т^еп!у шПе8 апб по! аЬоуе Опе Ьипбгеб шПе8 !Ьеп 
ш!Ып !Ье 8расе оГ Теп бауе8 апб Г  Ьеуопб !Ье б18!апсе оГ Опе Ьипбгеб шПе8 !Ьеп ШШп !Ье 
8расе оГ Т^еп!у бауе8 айег 8исЬ беНуегу аГоге8а1б апб по! 1оп§ег.

4.5 Говорение: навык профессионального общения:
8рШ 1п1о Рмо 1еат$ апй/огт а йеЪа1е оп/оПамгщ 1кете$:

1. ТЬе р1асе апб го1е оГ _)ибШа1 ргесебеп! т  сошшоп 1а^ соип!пе8?
2. ТЬе го1е оГ шопагсЬу т  !Ье ЦК, апб аЬгоаб?
3. ^ Ь а !  18 !Ье бГГегепсе ЬеШееп 1а^ 8у8!еш8 т  !Ье ЦК апб Йи881а?

4.6 Письмо 

Темы рефератов

1. Судебная система Великобритании
2. Законодательная система Великобритании
3. Система исполнительной власти Великобритании
4. Роль монарха в политической системе Великобритании
5. Судебная система США
6. Законодательная система США
7. Система исполнительной власти США
8. Роль Президента в политической системе США
9. Великая Хартия Вольностей
10. НаЬеа8 Согри8 Ас!
11. Билль о Правах
12. Декларация Независимости США
13. Конституция США
14. Реализация принципа федерализма в США
15. Правовое положение барристера в британском уголовном процессе
16. Правовое положение солиситора в британской правовой системе
17. Реализация принципа состязательности в уголовном процессе стран англо­

американской правовой семьи

4.7 Составление делового письма
ЖгИе а йоситеЫ о/уоиг омп скогсе 1ка1 тсЫйез/оПо^гпд 'могйз:
Соиг!, 1а^, Ьагп8!ег, 8оНсйог, рго8еси!ог, а!!огпеу, Ш!пе88, рЬу81са1 еуЫепсе, р1атйГГ, сого- 
пег’з герог!, !кей, !е1опу, т1збетеапог, !геазоп, Ш р то п теп !, сп те , §шЙ, йпе, НЪейу, с п т й  
па1 са8е, шигбег, гаре, тдш8йог.

4.8 Говорение: диалогическое высказывание

Ап8^ег !Ье дие8йоп8.

1 .^Ьа! 18 опе оГ !Ье шо8! рори1аг ргоГе88юп8 по^абау8? 2 .Н о^ сап уои ехр1ат 1!? 3. ^ Ь а !  
Ы§Ьег 8сЬоо18 !гат 1а^уег8? 4.^Ьеге сап §габиа!е8 оГ 1а^ 8сЬоо18 ^огк? 5. ^ Ь а !  ргоГе88юп8 
оГ 1а^уег8 бо уои кпо^? 6. ^ Ь а !  18 песе88агу !о Ьесоше а дооб 1а^уег? 7 .^Ь у  18 1! уегу 1ш- 
рог!ап! !о кпо^ Ьишап р8усЬо1оду? 8. ^ Ь а !  ргоГе88юп оГ а 1а^уег Ьауе уои сЬо8еп апб ^Ьу? 
9. ^Ь еге  бо уои ^ап! !о ^огк аГ!ег §габиа!юп Ггош !Ье Ишуегейу? 10. ^ Ь а !  ш11 Ье уоиг би- 
бе8?



Зачетно-экзаменационные материалы для промежуточной аттестации (зачет) 
Перечень вопросов (для зачета)

1. ^ к а !  к тёв  оГ 1еда1 ргоГеввюп т  Б п !а т  ёо уои кпо^?
2. ^ к а !  18 !ке а!!огпеу т  !ке И8Л?
3. ^ к а !  шакев айогпеув 8о 1трог!ап! т  Л тепсап  соттиш кев?
4. ^ к а !  ёоев !ке вув!ет оГ соигТв т  Огеа! В гкат соп818! оГ?
5. ^ к а !  18 !ке тов! с о т т о п  !уре оГ 1а^ соиг! т  Огеа! В п!ат?
6. ^ к а !  соиг!8 аге оп !ке ыуё (сп тта1 ) в1ёе?
7. ^ к у  18 !ке Л тепсап  соиг! вув!ет сотр1ех?
8. ^ к а !  т а у  1! ке Икепеё !о?
9. ^ к е ге  аге !ке та_)оп!у оГ савев гево1уеё т  !ке И8Л?
10. ^ к о  !акев раг! т  а !па1?
11. ^ к а !  аге !ке Гипскопв оГ !ке _)иё§е?
12. ^ к а !  к т ё  оГ сптев аге !пеё кеГоге а _)игу?
13. ^ к о  е8!акквке8 !ке с о т т 1881оп оГ а сп те?
14. ^ к а !  ёоев а ёеГепётд соипсП ёо?
15. ^ к а !  тив! шШеввев ёевспке?
16. Н о ^  сап уои 1ёепкГу спте?
17. ^ к а !  аге !ке тов! 1трог!ап! са!е§ог1ев оГ спте?
18. ^ к а !  аге !ке скагайепвксв оГ !гапвпа!1опа1 спте?
19. ^ к а !  вкои1ё а11 соипШев ёо !о сотка! спте?
20. ^ к а !  аге !ке ригровев оГ ришвктеп!?
21. ^ к а !  веп!епсев т а у  !ке соиг!в равв?
22. Н о ^  т а у  !ке Впквк Ь а ^  ке СкввШеё?
23. ^ к а !  1в а кигёеп оГ ргооГ?
24. ^ к а !  1в !ке ёГГегепсе ке!^ееп ап а!!огпеу апё а вокског?
25. ^ к а !  1в !ке ёГГегепсе ке!^ееп а вокског апё а кагг1в!ег?
26. ^ к о  1в а кагг1в!ег апё т  ^ка! к т ё  оГ савев ёоев ке !аке раг! т ?
27. Бевспке !ке !урев оГ 1а^уегв !ка! ех1в! ш ! к т  !ке Впквк _)иё1с1а1 вув!ет?
28. ^ к а !  аге !ке т а т  ёГГегепсев ке!^ееп !ке Впквк апё !ке Л тепсап  ]иё1с1а1 вув-

!етв?
29. ^ к а !  аге !ке ёГГегепсев ке!^ееп Геёега1 соигТв апё в!а!е соигТв т  !ке И8Л?
30. ^ к а !  1в а Тах Соиг! т  !ке И8Л?
31. ^ к а !  ёоев !ке И8Л СопвкШкоп сопв1в! оГ?
32. ^ к а !  аге !ке тов! 1трог!ап! 1 а т  т  !ке ЦК?
33. ^ к а !  1в Тке Огеа! Скаг!ег (Мадпа Саг!а)?
34. ^ к а !  аге !ке !урев оГ сптев  т  !ке ЦК?
35. ^ к а !  1в !ке ёГГегепсе ке!^ееп а Ге1опу апё а т1вёетеапог?
36. ^ к а !  аге !ке !урев оГ риш вктеп^ т  !ке ЦК?
37. ^ к а г  аге !ке !урев оГ риш вктеп^ т  !ке И8Л?
38. ^ к а !  аге !ке кавтв оГ !ке сп тта1  1а^ т  Ск1па?
39. ^ к а !  аге !ке кавГсв оГ !ке сг1т1па1 1а^ 1п ЕЙ соипШев?
40. ^ к а !  аге !ке кавГсв оГ !ке сг1т1па1 1а^ 1п 8каг1а 1а^ соип!г1ев?

Критерии оценки зачета
Оценка «зачтено» выставляется студенту, если студентом дан полный, развернутый 

ответ на поставленный вопрос, показана совокупность осознанных знаний по теме, дока­
зательно раскрыты основные положения вопросов; в ответе прослеживается четкая струк­
тура, логическая последовательность, отражающая сущность раскрываемых понятий, тео­
рий, явлений. Ответ четко структурирован, логичен, изложен литературным языком с ис­
пользованием современной гистологической терминологии. Могут быть допущены 2-3



неточности или незначительные ошибки, исправленные обучающимся с помощью препо­
давателя. Логика и последовательность изложения имеют нарушения. Допущены ошибки 
в раскрытии понятий, употреблении терминов. Обучающийся не способен самостоятельно 
выделить существенные и несущественные признаки и причинно-следственные связи. В 
ответе отсутствуют выводы. Умение раскрыть значение обобщенных знаний не показано.

Оценка «не зачтено» при несоответствии ответа заданному вопросу, использовании 
при ответе ненадлежащих нормативных и иных источников, когда ответ представляет со­
бой разрозненные знания с существенными ошибками по вопросу. Присутствуют фраг­
ментарность, нелогичность изложения. Обучающийся не осознает связь обсуждаемого во­
проса по билету с другими объектами дисциплины. Отсутствуют выводы, конкретизация 
и доказательность изложения. Дополнительные и уточняющие вопросы преподавателя не 
приводят к коррекции ответа обучающегося.

Оценочные средства для инвалидов и лиц с ограниченными возможностями 
здоровья выбираются с учетом их индивидуальных психофизических особенностей.

-  при необходимости инвалидам и лицам с ограниченными возможностями 
здоровья предоставляется дополнительное время для подготовки ответа на экзамене;

-  при проведении процедуры оценивания результатов обучения инвалидов и лиц с 
ограниченными возможностями здоровья предусматривается использование технических 
средств, необходимых им в связи с их индивидуальными особенностями;

-  при необходимости для обучающихся с ограниченными возможностями здоровья 
и инвалидов процедура оценивания результатов обучения по дисциплине может 
проводиться в несколько этапов.

Процедура оценивания результатов обучения инвалидов и лиц с ограниченными 
возможностями здоровья по дисциплине предусматривает предоставление информации в 
формах, адаптированных к ограничениям их здоровья и восприятия информации:

Для лиц с нарушениями зрения:
-  в печатной форме увеличенным шрифтом,
-  в форме электронного документа.
Для лиц с нарушениями слуха:
-  в печатной форме,
-  в форме электронного документа.
Для лиц с нарушениями опорно-двигательного аппарата:
-  в печатной форме,
-  в форме электронного документа.
Данный перечень может быть конкретизирован в зависимости от контингента обу­

чающихся.

5. Перечень учебной литературы, информационных ресурсов и технологий

5.1. Нормативные правовые акты и акты толкования

1. Великая Хартия Вольностей (Мадпа Саг1а), 1215 год: ЬПраУ/^^^.Ы.ик/тацпа- 
сайа/агйска/таапа-сайа-епдНаЬ-ЕгапаЫюп

2. Петиция о праве (ТЬе РеШоп оГ 1628 год: 
ЬЦр5://^^^.1а^.дти.еби/а55е15/Г11е5/асабет1С5/Гоипбег5/ре1111опоГг1дЬ1.рбГ

3. НаЬеа8 Согрш Ас1, 1679 год:
Ьпр5://^^^.1ец151а11оп.цоу.ик/аер/СЬа2/31/2/соп1еп15

4. Конституция США, 1787 год: Ьйр8://^^^.агсЫуе8.§оу/Гоипб1п§- 
бос8/соп8111и11оп-1гап8сг1р1

https://www.bl.uk/magna-carta/articles/magna-carta-english-translation
https://www.bl.uk/magna-carta/articles/magna-carta-english-translation
https://www.law.gmu.edu/assets/files/academics/founders/petitionofright.pdf
https://www.legislation.gov.uk/aep/Cha2/31/2/contents


5.2. Учебная литература
1. Чикнаверова, К. Г. Перевод юридической документации (В2-С1) : учебник для 

вузов / К. Г. Чикнаверова. — Москва : Издательство Юрайт, 2025. — 186 с. — (Высшее 
образование). — 18ВК 978-5-534-14812-1. — Текст : электронный // Образовательная 
платформа Юрайт [сайт]. — ЦКЪ: Ьйр8://игай;.т/Ьсобе/567627

2. Чикнаверова, К. Г. Перевод юридической документации. Практикум (В2— С1) : 
учебник для вузов / К. Г. Чикнаверова. — Москва : Издательство Юрайт, 2025. — 
149 с. — (Высшее образование). — 18ВК 978-5-534-14813-8. — Текст : электронный // 
Образовательная платформа Юрайт [сайт]. — ЦКЪ: ййр8://игай.т/Ьсобе/568144

3. Караулова, Ю. А. Английский язык для юристов (В2-С1) : учебник для вузов / 
Ю. А. Караулова. — Москва : Издательство Юрайт, 2025. — 302 с. — (Высшее образова­
ние). — 18БК 978-5-534-06733-0. — Текст : электронный // Образовательная платформа 
Юрайт [сайт]. — ЦКЪ: Ьйр8://игай.ги/Ьсобе/560563

5.3. Периодическая литература
1. Юридический вестник Кубанского государственного университета // 

Ьйр://1а^.киЬ8и.ги/а-д-64/,
2.г81.ги -  Российская государственная библиотека 
3.2акоп.ги - Информационно-правовой портал «Закон.ру»
4.1а^.киЬ8и.ги -  Официальный сайт юридического факультета Кубанского государ­

ственного университета

5.4. Интернет-ресурсы, в том числе современные профессиональные базы данных, 
информационные справочные системы, перечень лицензионного программного

обеспечения

П еречень договоров ЭБС

Учебны й год Н аименование документа с указанием реквизитов Срок действия документа

2025 Э Б С  « Л ан ь»  М!р://е.1апЬоок.сош/  О О О  «Э Б С  Л А Н Ь »  К о н ­
т р а к т  №  1212 /2 0 2 4 /2  о т  25 д е к а б р я  2 0 2 4  г.

С  0 1 .0 1 .2 5  п о  3 1 .12 .25

Э Б С  « У н и в е р с и те тс к а я  б и б л и о т е к а  о н л а й н »  
М1р8://ЫЬ1юс1иЬ.га О О О  « Д и р е к т -М е д и а »  К о н т р а к т  №

С 0 1 .0 1 .2 5  п о  3 1 .12 .25

1212 /2024 /1  о т  25 д е к а б р я  2 0 2 4  г.
О П  « Ю р ай т»  М1р8://шш1га/ О О О  « Э л е к тр о н н о е  и зд а тел ь -

С  2 0 .0 1 .2 5  п о  19 .01 .26

ств о  Ю р а й т »  Л и ц .д о го в о р  №  1212 /2024 /3  о т  25 д ек а б р я  
2 0 2 4  г.

С  01 .0 1 .2 5  п о  3 1 .12 .25

Э Б С  « В О О К .ги »  М1р8://Ьоок.га О О О  « К н о Р у с  м е д и а»  Д о ­
го в о р  №  5 8 0 -Е П /2 2 3 -Ф З /2 0 2 4  о т  25 д е к а б р я  20 2 4  г. 
Э Б С  « 2 К А М Б М »  М1р8://2папшт.ги О О О  « З Н А Н И У М »  
К о н т р а к т  №  1212 /2024  о т  25 д е к а б р я  2 0 2 4  г.

С  01 .0 1 .2 5  п о  3 1 .12 .25

Перечень лицензионного программного обеспечения:
1. Антиплагиат-ВУЗ. Программная система для обнаружения текстовых заим­

ствований в учебных и научных работах «Антиплагиат.ВУЗ» версии 3.3. 
(интернет-версия). -  Договор №19/АЭФ/44/ФЗ/2023

http://law.kubsu.ru/q-q-64/
http://e.lanbook.com/
https://biblioclub.ru/
https://urait.ru/
https://book.ru/
https://znanium.ru/


2. КонсультантПлюс - Справочная Правовая Система (КонсультантПлюс). Ар­
тикул правообладателя КонсультантПлюс -  Договор 
№ГК/479/ЕП/223/ФЗ/2023

3. ГАРАНТ - Справочная Правовая Система (ГАРАНТ). «Компания АПИ 
«ГАРАНТ»» Артикул правообладателя ГАРАНТ -  Договор №4920/НК/14

4. Р7-Офис - Десктопные редакторы текстовых документов, таблиц и презен­
таций. Лицензии на офисное программное обеспечение для рабочих мест с 
целью обеспечения образовательного процесса Р7-Офис. Профессиональ­
ный (Десктоп + Сервер оптимальный) -  Договор №30-АЭФ/44-ФЗ/2022

Профессиональные базы данных:
1. Научная электронная библиотека (НЭБ) ИнрУ/шшш.еНЬгагу.ги/
2. Национальная электронная библиотека (доступ к Электронной библиотеке 

диссертаций Российской государственной библиотеки (РГБ) ЬйраУ/гшпеЬ.ги/
3. Президентская библиотека им. Б.Н. Ельцина ИНрвУ/шшш.ргНЬ.ги/
4. «Лекториум ТВ» ЬНрУ/'м^^ЗекЮпитЛу/

Информационные справочные системы:
1. Консультант Плюс -  справочная правовая система (доступ по локальной сети с 

компьютеров библиотеки).
2. ГАРАНТ -  Справочная Правовая Система (ГАРАНТ).

Ресурсы свободного доступа:
1. КиберЛенинка Ьйр://суЬег1ептка.ги/;
2. Министерство науки и высшего образования Российской Федерации 

ЬйраУ /^^^.ттоЬгпаиккаоу.ш /;
3. Федеральный портал «Российское образование» Ьпр://^^^.е4и.ги/;
4. Проект Государственного института русского языка имени А.С. Пушкина «Обра­

зование на русском» Ьйр5://ртЬктт5Й и1е.ш /;
5. Справочно-информационный портал «Русский язык» Ьйр://агато!а.ги/;
6. Служба тематических толковых словарей Ьйр://^^^.а1о55агу.ги/;
7. Словари и энциклопедии ЬПрУ/бю.асабетю.ги/;
8. Образовательный портал «Учеба» Ьпр://^^^.исЬеЬа.сот/
9. Законопроект «Об образовании в Российской Федерации». Вопросы и ответы 

Ьйр://хп--273--84б1Г.хп--р1а1/уорго5у 1 о!уе!у.
10. Сайт Комиссии Таможенного союза Республики Беларусь, Республики Казахстан и 

Российской Федерации. - Режим доступа: Ьйр://^^^.15ои2.ги
11. Официальный сайт Президента РФ. ^^^.кгетН п.ги
12. Официальный сайт Совета Федерации Федерального Собрания Российской Феде­

рации Режим доступа: ^^^.соипсП.аоу.ги
13. Сайт Государственной Думы Федерального Собрания РФ. - Режим доступа: 

Ь й р ://^^^ . бита.доу.ги
14. Сайт Президента РФ. Режим доступа: ЬйрУ/^^^.ргеаЫепккгетНп.щ
15. Сайт Правительства РФ. Режим доступа: ммм.аоуегптеШ.ги.
16. Сайт Конституционного Суда РФ. Режим доступа: Ьйр://к5гТ.ги
17. Сайт Верховного Суда РФ. Режим доступа: ЬйрУ/^^^.аирсоигкш
18. Сайт Генеральной Прокуратуры РФ. Режим доступа: ЬПр://аепргос.аоу.ги
19. Сайт Совета Безопасности РФ. - Режим доступа: Ьйр://^^^.5сгГ.аоу.ги/тбех.5Ь1т1
20. Сайт Министерства юстиции РФ. Режим доступа: ЬНр://ммм.т1Ьш51.ги
21. Сайт Министерства иностранных дел РФ. Режим доступа: ^ ^ ^ .т Ы .г и .
22. Официальный сайт юридического факультета Кубанского государственного уни­

верситета. Режим доступа: ^^^Ла^.киЬаи.ги

http://www.elibrary.ru/
https://rusneb.ru/
https://rusneb.ru/
https://www.prlib.ru/
http://www.lektorium.tv/
http://cyberleninka.ru/
https://www.minobrnauki.gov.ru/
http://www.edu.ru/
https://pushkininstitute.ru/
http://gramota.ru/
http://www.glossary.ru/
http://dic.academic.ru/
http://www.ucheba.com/
http://273-%d0%a1%e2%80%9e%d0%a0%c2%b7.%d0%a1%d0%82%d0%a1%e2%80%9e/voprosy_i_otvety
http://www.tsouz.ru/
http://www.kremlin.ru/
http://www.council.gov.ru/
http://www.president.kremlin.ru/
http://www.government.ru/
http://ksrf.ru/
http://www.supcourt.ru/
http://genproc.gov.ru/
http://www.scrf.gov.ru/index.shtml
http://www.mibjust.ru/
http://www.mid.ru/
http://www.law.kubsu.ru/


23. Интернет-ресурс Судебные и нормативные акты РФ (СудАкт) Режим доступа: 
Ьйр5://5ибас!.ги

Собственные электронные образовательные и информационные ресурсы 
КубГУ:

1. Среда модульного динамического обучения ЬПрУ/тооШе.киЬш.ги
2. База учебных планов, учебно-методических комплексов, публикаций и конферен­

ций Ьйр://т8сЬоо1.киЪ8и.ги/
3. Библиотека информационных ресурсов кафедры информационных образователь­

ных технологий ЬЦр://т8сЬоо!.киЬ8и.ги;
4. Электронный архив документов КубГУ ЬррУ/босарасе.киЬаи.ги/
5. Электронные образовательные ресурсы кафедры информационных систем и техно­

логий в образовании КубГУ и научно-методического журнала «ШКОЛЬНЫЕ ГО­
ДЫ» ЬррУ/юбаи.киЬаи.ги/.

6. Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины
При изучении дисциплины «Практика межкультурной коммуникации в профессио­

нальной сфере» необходимо руководствоваться действующим федеральным и иным зако­
нодательством и разработанными на его основе подзаконными нормативными актами.

Изучение курса осуществляется в тесном взаимодействии с другими юридически­
ми и общественными дисциплинами. Форма и способы изучения материала определяются 
с учетом специфики изучаемой темы. Однако во всех случаях необходимо обеспечить со­
четание изучения теоретического материала, научного толкования того или иного поня­
тия, даваемого в учебниках и лекциях, с самостоятельной работой студентов, выполнени­
ем практических заданий, подготовкой сообщений и рефератов.

Методические указания для подготовки к занятиям семинарского типа
Занятия лабораторного типа представляют собой одну из важных форм самостоя­

тельной работы студентов над нормативными актами, научной и учебной литературой 
непосредственно в учебной аудитории под руководством преподавателя.

В зависимости от изучаемой темы и ее специфики преподаватель выбирает или со­
четает следующие формы проведения занятий семинарского типа: обсуждение теоретиче­
ских вопросов, подготовка рефератов, научные дискуссии, собеседования и т.п. Проверка 
усвоения отдельных (ключевых) тем может осуществляться посредством проведения кол­
локвиума.

Подготовка к занятию семинарского типа заключается в подробном изучении кон­
спекта лекции, нормативных актов, учебной и научной литературы, основные положения 
которых студенту рекомендуется конспектировать.

Активное участие в работе на занятии семинарского типа предполагает выступле­
ния на них, дополнение ответов однокурсников, коллективное обсуждение спорных во­
просов и проблем, что способствует формированию у студентов навыков формулирова­
ния, аргументации и отстаивания выработанного решения, умения его защитить в дискус­
сии и представить дополнительные аргументы в его пользу. Активная работа на занятии 
способствует также формированию у студентов навыков публичного выступления, уме­
ния ясно, последовательно, логично и аргументировано излагать свои мысли.

При выступлении на занятиях семинарского типа студентам разрешается пользо­
ваться конспектами для цитирования нормативных актов или позиций ученых. По окон­
чании ответа другие студенты могут дополнить выступление товарища, отметить его 
спорные или недостаточно аргументированные стороны, проанализировать позиции уче­
ных, о которых не сказал предыдущий выступающий.

https://sudact.ru/
http://moodle.kubsu.ru/
http://mschool.kubsu.ru/
http://docspace.kubsu.ru/
http://icdau.kubsu.ru/


В конце занятия после подведения его итогов преподавателем студентам рекомен­
дуется внести изменения в свои конспекты, отметить информацию, прозвучавшую в вы­
ступлениях других студентов, дополнения, сделанные преподавателем и не отраженные в 
конспекте.

Занятия семинарского типа (практические занятия) требуют предварительной тео­
ретической подготовки по соответствующей теме: изучения учебной и дополнительной 
литературы, ознакомления с нормативным материалом. Рекомендуется при этом вначале 
изучить вопросы темы по учебной литературе. Если по теме прочитана лекция, то непре­
менно надо использовать материал лекции, так как учебники часто устаревают уже в мо­
мент выхода в свет.

Применение отдельных образовательных технологий требуют предварительного 
ознакомления студентов с содержанием применяемых на занятиях приемов. Так, при за­
нятиях семинарского типа студент должен представлять как его общую структуру, так и 
особенности отдельных методических приемов: дискуссии, контрольные работы, исполь­
зование правовых документов и др.

Примерные этапы занятия семинарского типа и методические приемы 
их осуществления:

-  постановка целей занятия: обучающей, развивающей, воспитывающей;
-  планируемые результаты обучения: что должны студенты знать и уметь;
-  проверка знаний: устный опрос, фронтальный опрос, программированный опрос, 

блиц-опрос, письменный опрос, комментирование ответов, оценка знаний, обобщение по 
опросу;

-  изучение нового материала по теме;
-  закрепление материала предназначено для того, чтобы студенты запомнили мате­

риал и научились использовать полученные знания (активное мышление).
Формы закрепления:
-  групповая работа (коллективная мыслительная деятельность).
Домашнее задание:
-  работа над текстом учебника.
В рамках занятия семинарского типа студент должен быть готов к изучению пред­

лагаемых правовых документов и их анализу.
В качестве одного из оценочных средств в рамках занятий может использоваться 

контрольная работа.
Для проведения контрольной работы  в рамках занятий семинарского типа студент 

должен быть готов ответить на проблемные вопросы, проявить свои аналитические спо­
собности. При ответах на вопросы контрольной работы в обязательном порядке необхо­
димо:

-  правильно уяснить суть поставленного вопроса;
-  сформировать собственную позицию;
-  подкрепить свой ответ ссылками на нормативные, научные, иные источники;
-  по заданию преподавателя изложить свой ответ в письменной форме.

Методические рекомендации по подготовке рефератов, сообщений
Первичные навыки научно-исследовательской работы должны приобретаться сту­

дентами при написании рефератов по специальной тематике.
Цель: научить студентов связывать теорию с практикой, пользоваться литературой, 

статистическими данными, привить умение популярно излагать сложные вопросы.
Рефераты составляются в соответствии с указанными темами. Выполнение рефера­

тов предусмотрено на листах формата А 4. Они сдаются на проверку преподавателю в со­
ответствии с указанным графиком.



Требования к работе. Реферативная работа должна выявить углубленные знания 
студентов по той или иной теме дисциплины. В работе должно проявиться умение рабо­
тать с литературой. Студент обязан изучить и использовать в своей работе не менее 2-3 
книг и 1-2 периодических источника литературы.

Оформление реферата:
1. Реферат должен иметь следующую структуру: а) план; б) изложение основного 

содержания темы; с) список использованной литературы.
2. Общий объём -  5-7 с. основного текста.
3. Перед написанием должен быть составлен план работы, который обычно вклю­

чает 2-3 вопроса. План не следует излишне детализировать, в нём перечисляются основ­
ные, центральные вопросы темы.

4. В процессе написания работы студент имеет право обратиться за консультацией 
к преподавателю кафедры.

5. В основной части работы большое внимание следует уделить глубокому теоре­
тическому освещению основных вопросов темы, правильно увязать теоретические поло­
жения с практикой, конкретным фактическим и цифровым материалом.

6. В реферате обязательно отражается использованная литература, которая являет­
ся завершающей частью работы.

7. Особое внимание следует уделить оформлению. На титульном листе необходимо 
указать название вуза, название кафедры, тему, группу, свою фамилию и инициалы, фа­
милию научного руководителя. На следующем листе приводится план работы.

8. При защите реферата выставляется дифференцированная оценка.
9. Реферат, не соответствующий требованиям, предъявляемым к данному виду ра­

боты, возвращается на доработку.
Качество реферата оценивается по тому, насколько полно раскрыто содержание 

темы, использованы первоисточники, логичное и последовательное изложение. Оценива­
ется и правильность подбора основной и дополнительной литературы (ссылки по прави­
лам: фамилии и инициалы авторов, название книги, место издания, издательство, год из­
дания, страница).

Реферат должен отражать точку зрения автора на данную проблему.

Подготовка сообщения представляет собой разработку и представление небольшо­
го по объему устного сообщения для озвучивания на занятии семинарского типа. Сообща­
емая информация носит характер уточнения или обобщения, несет новизну, отражает со­
временный взгляд по определенным проблемам.

Сообщение отличается от докладов и рефератов не только объемом информации, 
но и ее характером -  сообщения дополняют изучаемый вопрос фактическими или 
статистическими материалами. Возможно письменное оформление задания, оно может 
включать элементы наглядности (иллюстрации, демонстрацию).

Регламент времени на озвучивание сообщения -  до 5 мин.
В освоении дисциплины инвалидами и лицами с ограниченными возможностями 

здоровья большое значение имеет индивидуальная учебная работа (консультации) -  
дополнительное разъяснение учебного материала.

Индивидуальные консультации по предмету являются важным фактором,
способствующим индивидуализации обучения и установлению воспитательного контакта 
между преподавателем и обучающимся инвалидом или лицом с ограниченными 
возможностями здоровья.

В освоении дисциплины инвалидами и лицами с ограниченными возможностями 
здоровья большое значение имеет индивидуальная учебная работа (консультации) -  
дополнительное разъяснение учебного материала.

Индивидуальные консультации по предмету являются важным фактором,
способствующим индивидуализации обучения и установлению воспитательного контакта



между преподавателем и обучающимся инвалидом или лицом с ограниченными 
возможностями здоровья.

7. Материально-техническое обеспечение по дисциплине

Наименование специаль­
ных помещений

Оснащенность специаль­
ных помещений

Перечень лицензионного 
программного обеспечения

Учебные аудитории для 
проведения занятий лекци­
онного типа

Ауд.7 Интерактивная муль­
тимедийная трибуна, про­
ектор, магнитно- маркерная 
доска, проектор, учебная 
мебель, портреты извест­
ных ученых-юристов (6), 
учебно-наглядные пособия 
(2)

Ауд. 9 Интерактивный про­
ектор, магнитно-маркерная 
доска, учебная мебель, 
учебно-наглядные пособия 
(6), ноутбук

Ауд. 10 Интерактивная 
мультимедийная трибуна, 
проектор, система усиления 
и обработки звука, магнит­
но-маркерная доска, учеб­
ная мебель, портреты из­
вестных ученых- юристов 
(8), учебно-наглядные по­
собия (3), флаги (2)

Ауд. 17 Интерактивный 
проектор, магнитно­
маркерная доска, учебная 
мебель, портреты извест­
ных ученых-юристов (8), 
учебно-наглядные пособия 
(10), гербы (2), ноутбук

Ауд. 18 Интерактивный 
проектор, система усиления 
и обработки звука, магнит­
но-маркерная доска, учеб­
ная мебель, портреты из­
вестных ученых-юристов 
(12), учебно-наглядные по­
собия (5), ноутбук

Ауд. 208 Магнитно­
маркерная доска, учебная 
мебель, проектор, учебно-

Антиплагиат - ВУЗ Про­
граммная система для об­
наружения текстовых заим­
ствований в учебных и 
научных работах. Дог. 
№ 19/АЭФ/44/ФЗ/2023. 
КонсультантПлюс - Спра­
вочная Правовая Система 
(КонсультантПлюс). Арти­
кул правообладателя Кон­
сультантПлюс. Дог. 
№ГК/479/ЕП/223/ФЗ/2023. 
ГАРАНТ - Справочная 
Правовая Система (ГА­
РАНТ). «Компания АПИ 
«ГАРАНТ»» Артикул пра­
вообладателя ГАРАНТ. 
Дог. №4920/НК/14.
Р7-Офис - Десктопные ре­
дакторы текстовых доку­
ментов, таблиц и презента­
ций. Лицензии на офисное 
программное обеспечение 
для рабочих мест с целью 
обеспечения образователь­
ного процесса Р7-Офис. 
Профессиональный (Деск­
топ + Сервер оптималь­
ный). Дог. №30-АЭФ/44- 
ФЗ/2022.



наглядные пособия (3), 
портреты ученых-юристов 
(5), система обработки и 
усиления звука, ноутбук.

Ауд. 305 Магнитно­
маркерная доска, учебная 
мебель, учебно-наглядные 
пособия (11), портрет учен- 
ного-юриста (1), перенос­
ной экран на штативе, пе­
реносной проектор, ноут­
бук.

Ауд. 404 Магнитно­
маркерная доска, учебная 
мебель, учебно-наглядные 
пособия (4), портреты уче- 
ных-юристов (11), перенос­
ной экран на штативе, пе­
реносной проектор, ноут­
бук.

Ауд. 406 Интерактивный 
проектор с экраном, учеб­
ная мебель, учебно­
наглядные пособия (5), но­
утбук.

Ауд. 002 Магнитно­
маркерная доска, учебная 
мебель, учебно-наглядные 
пособия (5), переносной 
экран на штативе, перенос­
ной проектор, ноутбук.

Ауд. 005 Магнитно­
маркерная доска, учебная 
мебель, переносной экран 
на штативе, переносной 
проектор, ноутбук.

Ауд. 01 Интерактивная 
мультимедийная трибуна, 
проектор, проекционный 
экран, портреты известных 
ученых-юристов (10), учеб­
но-наглядные пособия (5)

Ауд. 02 Интерактивный 
проектор, магнитно­
маркерная доска, учебная



мебель, портреты извест­
ных ученых-юристов (10), 
учебно-наглядные пособия 
(16), ноутбук

Ауд. 03 Магнитно­
маркерная доска, учебная 
мебель, учебно-наглядные 
пособия (4), переносной 
экран на штативе, перенос­
ной проектор, ноутбук

Учебные аудитории для 
проведения занятий семи­
нарского типа, групповых и 
индивидуальных консуль­
таций, текущего контроля и 
промежуточной аттестации

Ауд. 3 Магнитно-маркерная 
доска, учебная мебель, 
учебно- наглядные пособия
(3) , переносной экран на 
штативе, переносной про­
ектор, ноутбук

Ауд. 5 Магнитно-маркерная 
доска, учебная мебель, 
учебно- наглядные пособия
(4) , переносной экран на 
штативе, переносной про­
ектор, ноутбук

Ауд. 7 Интерактивная 
мультимедийная трибуна, 
проектор, магнитно- мар­
керная доска, проектор, 
учебная мебель, портреты 
известных ученых-юристов 
(6), учебно-наглядные по­
собия (2)

Ауд. 9 Интерактивный про­
ектор, магнитно-маркерная 
доска, учебная мебель, 
учебно-наглядные пособия 
(6), ноутбук

Ауд. 18 Интерактивный 
проектор, система усиления 
и обработки звука, магнит­
но-маркерная доска, учеб­
ная мебель, портреты из­
вестных ученых-юристов 
(12), учебно-наглядные по­
собия (5), ноутбук

Ауд. 104 Магнитно­
маркерная доска, учебная 
мебель, портреты ученых-

Антиплагиат - ВУЗ Про­
граммная система для об­
наружения текстовых заим­
ствований в учебных и 
научных работах. Дог. 
№ 19/АЭФ/44/ФЗ/2023. 
КонсультантПлюс - Спра­
вочная Правовая Система 
(КонсультантПлюс). Арти­
кул правообладателя Кон­
сультантПлюс. Дог. 
№ГК/479/ЕП/223/ФЗ/2023. 
ГАРАНТ - Справочная 
Правовая Система (ГА­
РАНТ). «Компания АПИ 
«ГАРАНТ»» Артикул пра­
вообладателя ГАРАНТ. 
Дог. №4920/НК/14.
Р7-Офис - Десктопные ре­
дакторы текстовых доку­
ментов, таблиц и презента­
ций. Лицензии на офисное 
программное обеспечение 
для рабочих мест с целью 
обеспечения образователь­
ного процесса Р7-Офис. 
Профессиональный (Деск­
топ + Сервер оптималь­
ный). Дог. №30-АЭФ/44- 
ФЗ/2022.



юристов (15), специализи­
рованная мебель, техниче­
ские средства обучения, 
Б У Б  плеер, ж/к телевизор, 
стенд с научными журна­
лами, музей криминалисти­
ческого оборудования, пе­
реносной экран на штативе, 
переносной проектор, но­
утбук.

Ауд. 108 Магнитно­
маркерная доска, учебная 
мебель, учебно-наглядные 
пособия (8), цифровой фо­
тоаппарат, комплект кри­
миналистического обору­
дования, манекен, перенос­
ной экран на штативе, пе­
реносной проектор, ноут­
бук.

Ауд. 204 Магнитно­
маркерная доска, учебная 
мебель, учебно-наглядные 
пособия (7), переносной 
экран на штативе, перенос­
ной проектор, ноутбук.

Ауд. 208 Магнитно­
маркерная доска, учебная 
мебель, проектор, учебно­
наглядные пособия (3), 
портреты ученых-юристов 
(5), система обработки и 
усиления звука, ноутбук.

Ауд. 209 Магнитно­
маркерная доска, учебная 
мебель, учебно-наглядные 
пособия (7), переносной 
экран на штативе, перенос­
ной проектор, ноутбук.

Ауд. 304 Магнитно­
маркерная доска, учебная 
мебель, учебно-наглядные 
пособия (8), портреты уче- 
ных-юристов (6), перенос­
ной экран на штативе, пе­
реносной проектор, ноут­
бук._______________________



Ауд. 305 Магнитно­
маркерная доска, учебная 
мебель, учебно-наглядные 
пособия (11), портрет учен- 
ного-юриста (1), перенос­
ной экран на штативе, пе­
реносной проектор, ноут­
бук.

Ауд. 306 Магнитно­
маркерная доска, учебная 
мебель, учебно-наглядные 
пособия (10), портрет учен- 
ного-юриста (1), перенос­
ной экран на штативе, пе­
реносной проектор, ноут­
бук.

Ауд. 307 Магнитно­
маркерная доска, учебная 
мебель, учебно-наглядные 
пособия (3), переносной 
экран на штативе, перенос­
ной проектор, ноутбук.

Ауд. 404 Магнитно­
маркерная доска, учебная 
мебель, учебно-наглядные 
пособия (4), портреты уче- 
ных-юристов (11), перенос­
ной экран на штативе, пе­
реносной проектор, ноут­
бук.

Ауд. 405 Магнитно­
маркерная доска, учебная 
мебель, учебно-наглядные 
пособия (4), портреты уче- 
ных-юристов (3), перенос­
ной экран на штативе, пе­
реносной проектор, ноут­
бук.

Ауд. 407 Магнитно­
маркерная доска, учебная 
мебель, учебно-наглядные 
пособия (4), переносной 
экран на штативе, перенос­
ной проектор, ноутбук

Ауд. 002 Магнитно-



маркерная доска, учебная 
мебель, учебно-наглядные 
пособия (5), переносной 
экран на штативе, перенос­
ной проектор, ноутбук.

Ауд. 004 Магнитно­
маркерная доска, учебная 
мебель, переносной экран 
на штативе, переносной 
проектор, ноутбук.
Ауд. 005 Магнитно­
маркерная доска, учебная 
мебель, переносной экран 
на штативе, переносной 
проектор, ноутбук.

Ауд. 03 Магнитно­
маркерная доска, учебная 
мебель, учебно-наглядные 
пособия (4), переносной 
экран на штативе, перенос­
ной проектор, ноутбук

Ауд. 03-А Магнитно­
маркерная доска, учебная 
мебель, портреты извест­
ных ученых-юристов (2), 
переносной экран на шта­
тиве, переносной проектор, 
ноутбук

Ауд. 06 Магнитно­
маркерная доска, учебная 
мебель, учебно-наглядные 
пособия (4), переносной 
экран на штативе, перенос­
ной проектор, ноутбук

Ауд. 09 Магнитно­
маркерная доска, учебная 
мебель, учебно-наглядные 
пособия (8), переносной 
экран на штативе, перенос­
ной проектор, ноутбук

Ауд. 010 Магнитно­
маркерная доска, учебная 
мебель, учебно-наглядные 
пособия (4), переносной 
экран на штативе, перенос­
ной проектор, ноутбук_____



Ауд. 012 Магнитно­
маркерная доска, учебная 
мебель, учебно-наглядные 
пособия (6), переносной 
экран на штативе, перенос­
ной проектор, ноутбук_____

Для самостоятельной работы обучающихся предусмотрены помещения, укомплектован­
ные специализированной мебелью, оснащенные компьютерной техникой с возможностью 
подключения к сети «Интернет» и обеспечением доступа в электронную информационно­
образовательную среду университета.

Наименование помещений 
для самостоятельной рабо­
ты обучающихся

Оснащенность помещений 
для самостоятельной рабо­
ты обучающихся

Перечень лицензионного 
программного обеспечения

Помещение для самостоя­
тельной работы обучаю­
щихся (читальный зал 
Научной библиотеки)

Мебель: учебная мебель 
Комплект специализиро­
ванной мебели: компью­
терные столы
Оборудование: компьютер­
ная техника с подключени­
ем к информационно­
коммуникационной сети 
«Интернет» и доступом в 
электронную информаци­
онно-образовательную сре­
ду образовательной органи­
зации, веб-камеры, комму­
никационное оборудование, 
обеспечивающее доступ к 
сети интернет (проводное 
соединение и беспроводное 
соединение по технологии 
М -И )

Антиплагиат - ВУЗ Про­
граммная система для об­
наружения текстовых заим­
ствований в учебных и 
научных работах. Дог. 
№ 19/АЭФ/44/ФЗ/2023. 
КонсультантПлюс - Спра­
вочная Правовая Система 
(КонсультантПлюс). Арти­
кул правообладателя Кон­
сультантПлюс. Дог. 
№ГК/479/ЕП/223/ФЗ/2023. 
ГАРАНТ - Справочная 
Правовая Система (ГА­
РАНТ). «Компания АПИ 
«ГАРАНТ»» Артикул пра­
вообладателя ГАРАНТ. 
Дог. №4920/НК/14.
Р7-Офис - Десктопные ре­
дакторы текстовых доку­
ментов, таблиц и презента­
ций. Лицензии на офисное 
программное обеспечение 
для рабочих мест с целью 
обеспечения образователь­
ного процесса Р7-Офис. 
Профессиональный (Деск­
топ + Сервер оптималь­
ный). Дог. №30-АЭФ/44- 
ФЗ/2022.

Помещение для самостоя­
тельной работы обучаю­
щихся

Библиотека. Учебная ме­
бель, стенды с литературой, 
компьютерная техника с 
возможностью подключе­
ния к сети «Интернет» и

Антиплагиат - ВУЗ Про­
граммная система для об­
наружения текстовых заим­
ствований в учебных и 
научных работах. Дог.



обеспечением доступа в 
ЭИОС КубГУ, с техниче­
скими возможностями пе­
ревода основных библио­
течных фондов в электрон­
ную форму

Ауд.103 Учебная мебель, 
компьютерная техника с 
возможностью подключе­
ния к сети «Интернет» и 
обеспечением доступа в 
ЭИОС КубГУ

Ауд. 201 Учебная мебель, 
компьютерная техника с 
возможностью подключе­
ния к сети «Интернет» и 
обеспечением доступа в 
ЭИОС КубГУ

Ауд. 011 Магнитно­
маркерная доска, учебная 
мебель, компьютерная тех­
ника с возможностью под­
ключения к сети «Интер­
нет» и обеспечением до­
ступа в ЭИОС КубГУ______

№ 19/АЭФ/44/ФЗ/2023. 
КонсультантПлюс - Спра­
вочная Правовая Система 
(КонсультантПлюс). Арти­
кул правообладателя Кон­
сультантПлюс. Дог.
№ГК/479/ЕП/223/ФЗ/2023. 
ГАРАНТ - Справочная 
Правовая Система (ГА­
РАНТ). «Компания АПИ 
«ГАРАНТ»» Артикул пра­
вообладателя ГАРАНТ. 
Дог. №4920/НК/14.
Р7-Офис - Десктопные ре­
дакторы текстовых доку­
ментов, таблиц и презента­
ций. Лицензии на офисное 
программное обеспечение 
для рабочих мест с целью 
обеспечения образователь­
ного процесса Р7-Офис. 
Профессиональный (Деск­
топ + Сервер оптималь­
ный). Дог. №30-АЭФ/44- 
ФЗ/2022.



Итоговое тестирование
Приложение 1

1 . ___________________ пдЬ18 оГ етр1оуее8 аге гедиЫеё Ьу 1Ье ЬаЬоиг 1а^.
2. А рег80п ^ Ь о доуегпз 1Ье соип1гу 18 а ___________________ .
3. А рег80п ^ Ь о туе8йда1е8 1Ье са8е 18 а п ___________________ .
4. А рег80п ^ Ь о 18 ри! т1о р т о п  18 а ___________________ .
5. А рег8оп ^ Ь о оГГеп8е8 1Ье 1а^ 18 а п ___________________ .
6. А рег8оп ^ Ь о 8ирегу18е8 а ршопег 18 а ___________________
7. Ву _)и8йсе ^ е  ипёег81апё по1Ыпд т о г е ___________________ 1Ьа1 Ьопё ^ЫсЬ 18 песе88агу !о
кеер !Ье т1еге81 оГ т&уЫ иаЕ ипЕеё, ш1Ьои1 ^ЫсЬ т е п  ^оиЫ  ге1ит !о 1Ье1г опдта1 81а1е оГ 
ЬагЬагЕу.
8. СЫЫгеп___________________ !о опе оГ !Ье8е 8сЬоо18 ассог&пд !о 1Ье1г аЬШйе8.

9. С п тта1  1а^ гедиЫе8 !Ье ёейпШоп оГ апё репаШе8 Гог___________________ .
10. Б о уои ^ап1 !о ___________________ уоиг 1е880п8 айег с1а88е8?
11. Еёисайоп т  ___________________  8еп8е 18 !Ье ргосе88 Ьу ^ЫсЬ, 8ос1е1у ёеНЬега1е1у
1гап8т118 118 асситиЫ её кпо^1её§е, 8кШ8 апё уа1ие8 Ггот опе депегайоп !о апо!Ьег.
12. Еуеп ЬеаЙЬу реор1е йпё 11 йШ сиЙ___________________ айег Ьоиг8 оГ Ьгеа1Ып§ 1е88 оху-
деп !Ьап и8иа1.
13. Еуеп ЬеаЙЬу реор1е йпё 11 ^1Гйси1! !о сопсеп!га!е айег Ьоиг8 оГ Ьгеа1Ып§ 1е88 охудеп 
___________________ и8иа1.
14. Оеогде Вегпагё 8Ьа^ 8аЫ !Ьа! А тепса  апё В г й а т ___________________ 1жо пайоп8 ёь
уЫеё Ьу а с о т т о п  1апдиаде.
15. Ооуегптеп! адепае8 епГогсе етр1оутеп! 81апёаг^8 соёШ её___________________ 1аЬоиг
1а^.
16. Ооуегптеп! адепае8 епГогсе етр1оутеп! 81апёаг^8 соёШеё Ь у ___________________ 1а^.
17. Ооуегптеп18___________________ тап у  ^ау8 оГ т а к т д  8иге !Ьа! сЙ12еп8 оЬеу !Ье 1а^.
18. Ооуегптеп18 Ьауе тап у  ^ау8 оГ т а к т д  8иге !Ьа! сЙ12еп8___________________ !Ье 1а^.
19. На8 Ь е___________________ а т 181аке 1оёау?
20. Науе !Ьеу т а ё е ___________________ !а8к8 1оёау?


